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MARYA.

Powiesc

przez El. Orzeszkowa.

Pannie Wilhelminie
KOSCIALKOWSKIEJ.

Tobie, moja droga Wilo, i wspomnieniu
licznych dlugich wieczorow z Tobq spedzo-
nych, powies¢ tg poswiecam.

Ilez razy rozmawialysmy ze sobg o roznych
Martach i'Mary ach tego swiata, uga-
niajgcych si¢ za chlebem powszednim albo za
cnotq nieskazitelng, najczesciej — daremnie!
llez razy z wiarg i niecierpliwosciq myslaly-
smy wspolnie o tern, ze przyjs¢ musi czas,
w ktorym pierwsze zdobywaé bedqg cele swych
pozgdan pracq umiejetng, a drugie silg wie-
dzy, woli i przekonan! llez razy jeszcze za-
stanawiajgc sie¢ nad przyczynami nizkiego
poziomu rodzin i domow, przychodzilysmy
do wniosku, ze dopoty opoka ta spoleczenstw
drze¢ bedzie w swych podstawach, dopo-
ki kobiety nie nabedg petnej wiedzy o sze-
rokiem, ogolnem jej znaczeniu, i wiedzq tq
a takze mitoscig dla dobrze pojetych ideatow
ludzkosci, broni¢ sie nie bedq zdolne od wiel-
kich namigtnosci i — najpospolitszych, dro-
bnych kaprysow!

C"y zastugujemy obie na nazwe marzycie-
lek i utopistek tg mocng wiarq naszqg w le-

w Warszawie, przy ulicy Elektoralnej Nr 779 (nowy 41).
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go Kanterbury, przez mistres Wood przektad K. P.

pszq przysztos¢ ludzkosci w ogole, a kobiet
i rodzin w szczegolnosci? Czas na to odpo-
wie. Mnie si¢ tylko zdaje, ze ktokolwiek jest
tak szczesliwym, iz sam dojrze¢ zdola ideal,
ten go innym ukazywac¢ powinien. Idealy
nie sq chyba mrzonkami, skoro istniejq lu-
dzie przed ktorymi stajq one, tojak wyrazna
jawa dzienna, to jak przedmiot wiecznej te-
sknoty, tojak wyrzut sumienia.

Niech wiec ci co nie umiejq albo nie chcq
spoglgdaé¢ wysoko nazwq mie marzycielkq,
ale niech idealna moja M a ry a idzie w swiat
za prozaiczng Ssiostrq swojqg Martg. Co
peivna, to ze na mocy jednostajnosciprzeko-
nan i najlepszych serca ludzkiego pragnien,
tak M arta jak M ary a nalezq zarowno do
Ciebiejak do mnie.

Autorka.

LIST L

Marya Iwicka do Klementyny Dalskiej.

Ongrod, r. 187... d. 10 Wrzesnia.

List twoj, droga Klementyno, dal mi wiele do my-
§lenia i do pisania. Zadasz, abym w pobieznych
przynajmniej rysach skreslila Ci historya pierwszej
mojej mlodosci. Zapytujesz, jakim byl poranek
ktéry poprzedzil tak pieknie, (wedlug laskawego
wyrazenia twego), rozkwitle, urodzajne poludnie?

Prawda; znamy si¢ od niedawna a chociaz wy-
starczylo mi kilku miesiecy wspolnego z toba zycia
aby Cie z calego serca pokochaé, chociaz, co wiecej,
obdarzyla$§ mie cala ufnoscia swoja, ja malo Ci mo-
wilam o sobie. Wierzaj mi iz nie byl to brak za-
ufania i wartosci. Poprostu nie przychodzi mi ni-
gdy na mysl méwié¢ o tem co bylo.

pochlania mi¢ zupelnie.

Terazniejszos$¢

"Wdodatku: La Trésoriere, przez Amadeusza Achard, przektad J. Belejowskiej (dokonczenie).

Kronika naukowa. *Podr6z do kramy Ba-

Testament Jerze-

i teraz do kolan mych si¢ czepia a pulchna raczke
swa wypreza aby mi piéro z reki wytracié. Jezeli
za§ w pisaniu mojem zabrzmi nuta jaka$ radosna
i pelna nadziei, pomys$l iz podnoszac glowe z nad
papieru, spojrzalam na rozkwitajaca wdzi¢kiem
wszelkich. Wiem owszem zZe wSrod chromiejgcego
ze stron wielu porzadku rzeczy na $wiecie, niezado-
wolenie rodzi powatpiewanie i protest a z powatpie-
waé tylko i protestow powstaja wielkie mysli i nowe
tory. Sama jestem malkontentka i buntownica
w wielu wzgledach ale nie dla siebie, nie z uwagi na
wlasne losy moje. Wypadki zycia byly dla mnie
laskawe, spelnily one wszystko prawie czego ze
wzgledu na wymaganie natury wlasnej pragnaé Kkie-
dy oblokly mie¢ dostojnoscia nad ktora
wyzszej dla siebie nie widzialam nigdy, daly mi do
spelnienia zadanie ktére pelni¢ z ochota i spokojem,
z nadzieja najwieckszej zaslugi na jakiej zdobycie
wystarcza mi miara sil moich.

moglam,

Powiadajg ze szcze-
sliwi nie maja historyi, co pewna, to ze o dziejach
starozytnych zapomnie¢ im latwo. Wczoraj znika
z pamieci ilekroé¢ dzis pelnem jest mysli, uczué i za-
je¢, naksztalt czary po brzegi wypelnionej mocnym
i orzezwiajacym plynem.

Jednak, zaczepiona przez Ciebie przeszlo$¢ moja,
po raz pierwszy od lat kilku, wysuwa si¢ przede mnie
z cieniow zapomnienia wyrazna i pamietna az do
najdrobniejszych szczegélow. Przygotuj sie tylko
z gory do otrzymywania ode mnie przez czas jakis,
nie listow juz ale prawidlowo nastepujacych po so-
bie czeSci pamietnika. Dla Kkre§lenia go kras¢ bede
codziennie pare godzin od licznych zaje¢ moich.

Jezeli za§ w tych elokubracyach znajdziesz kiedy
jaki gruby blad stylowy, badZ pewna ze spowodowa-
la go nagle do glowy mej nadbiegla mysl o zapasach
$pizarnianych lub rachunkach handlowych, w za-
latwianiu ktérych to ostatnich, czesto, jak wiesz,
pomagam Michalowi. Jezeli na papierze tobie prze-

selanym, wusiadzie kleks jaki czarny i szeroki,

W ogéle jestem zdania Iwiedz ze zrzadzil go najmlodszy malec méj, ktory



iz ludzie czynni i spokojni, nie maja sktonnosci do

rozpamigtywania perypetyi wlasnych swych losow.
zawiedzionych i marzacych
malkontentéow tego §wiata.
tnich
i rozumem twarz mojej najstarszej dziewczyny albo
wyjrzawszy przez okno zobaczylam gromadke ludzi
dobrze odzianych,

Dzial to stesknionych,
Nie wno$ znowu z osta-
stow tych,

abym szydzita z malkontentow

zdrowych, wesotych, ktorzy po
catodziennej w domu naszym pracy odchodza ku
wlasnym ogniskom, blogostawiac dom ktory w za-
mian ich. trudow daje im spokdj o chleb jutrzejszy

i cieplo zyczliwosci braterskiej. Nieraz pewno
takze znajdziesz mi¢ smutng troche¢, watpigca, przed
wielu wyrazami mowy ludzkiej stawiajaca znaki za-
pytania. Chwilowych tych upadkéw na sile ducha,
nie przypisuj czemu innemu jak ogarniajacej mi¢
dos$¢ czesto watpliwosci o wlasnych sitach i skrupu-
tom sumienia $cis§le rachujacego si¢ z sobg samem
skrucha gteboka, za kazdy blad popeiniony,
upadajacego czolem przed grozag wtlasnego sadu;
przypisuj je takze tej tgsknocie za nieskazitelnym

ideatem dobroci,

i ze

rozumu 1 dzielno$ci, ktory tkwi
w mej mys$li ale ktorego wysokiej miary nigdy
w zupelnosci dosiggna¢ nie moge, albo ujrzanemu
przeze mnie widokowi chmurnego czota, stroskanych
oczu, zbrudzonego

rak ludzkich.

sumienia, opadajacych bezsilnie
[/ V—

Nie widziata$ nigdy Klementyno, rodzinnego miej-
sca mego. Jest to litewska wioska rzucona wsrdd
wzgbérz 1 lasow' biegnacych nad brzegiem Niemna.

Zdrobnialy wyraz: wioska, niech Ci przedstawi je-
dna z tych obszernych a we wsze dary i wdzigki
przyrody obfitujacych posiadtosci  szlacheckich.
Imi¢ przodkéw moich powtarza si¢ wielekro¢ srod
najswietniejszych 1 nasmutniejszych kart dziejow
krajowych.
Dwor

Porzewinski, zewnetrznym charakterem

swym, wiernie odpowiada dziejom rodu ktoéry go
zamieszkiwal od wiekow. Siedziba to rozlozona na

wielkiej przestrzeni gruntu, dwoma ogromnemi po-

dworzami zwrdcona ku nie§cignionym okiem rozlo-
gom lak i tandw, peina cienia i szumu drzew od-
wiecznych, z szeroka rzeka majestatycznie plynaca

u stop jej wsrdd dtugich czarnych szlakéw boru za-

mykajacego widnokrag. Patacu ani zamczyska
wyniostego nie ma tu wcale, tylko pomiedzy gestemi
rzgdami kasztanow i jodetl stoi dom drewniany, bar-
dzo stary, z wysokim dachem, ze $cianami dlugiemi
i nizkiemi, bo fundamet kamienny na ktérym wzno-
sity si¢ niegdys,

regiem

ukryt sie.w ziemig, z wielkim sze-
okien ogromnych, podtugowatych, na poét
lokcia zaledwie nad poziom wzniesionych, z gi¢boka,
cienista werenda od strony ogrodu, z widnym, sze-
rokim i wysokim, domowi doré6wnywajacym gankiem
od strony podwoérza. Ze wszystkich stron domu,
reka babki czy prababki
mej jeszcze zasadzone wzrastajg dzikie wina i po-
woje. W atle rosliny te, przez dtugie lat dziesiatki,

wzmogly si¢ na niezwyczajna sile.

tuz pod $cianami jego,

Ze zdrowem,
wezbranem zyciem, gaszcz ta zielona, obejmuje ze-
wszad nizkie,

dtugie domostwo, lisciaste festony

zwiesza po gzemsach, dlugie ramiona zarzuca na
rzedy zczerniatych gontow, krgtemi wiencami owija
nawet grube, szare kominy. Na zewnatrz, okna
domu btyszcza z posréd wzorzystych ram bujnej ro-
$linnosci i gdzieniegdzie tylko bieleja za nig tynko-
wane $ciany. Zwierzchnia ta szata budowy seledy-
nowa na wiosng, przybiera krwista barwe w jesieni.
W porze kwitnigcia przyrody, w Ozerwcu i Lipcu,
pociemnialg zielen usiewaja gesto kielichy powojow,
podobne zdata do biatych i fioletowych gwiazd.

Gdybym puscita wodze wspomnieniom mym i uczu-

ciu przywiagzania do miejsc owych, diugo i wiele
opisywacbym mogta. Lecz jest tam jedno miejsce

szczegdlniej mi ulubione. Wzgdrze to u kresu

ogrodu i parku, nad samym juz brzegiem Niemna
wznoszace si¢ na kilkudziesi¢gcio sazniowa wysokos$é.
Ze urwisko tam strome i wyzebione, wiec nieostro-
stope, od upadku
sztachety. Bokiem
wzgorza, wigc krancem ogrodu, biegnie droga nie-

zng lub w ciemnos$ci btadzaca
strzega zczerniate, drewniane
szeroka, bo dwie tylko osoby rzedem zmie$ci¢ si¢ na

niej moga, ale dluga bardzo, bo mijajaca dwor,
ogrdd i brzegiem Niemna sunaca kre¢to az ku dale-
kiemu borowi. Kazdy niemal krok uczyniony na
tej drodze sprowadza niespodzianke oku i wyobra-
zni. Rozdziela ja bowiem z Niemnem cienka zasto-
na z drzew li$ciastych, ktore rozstepujac si¢ lub roz-
chylajac galezie tu i owdzie, pozwalaja dojrzec¢ to
naga, skalistg $cian¢ przeciwlegltego brzegu rzeki, to
rzucony $rod niej pek czarnych sosen, tam jeszcze
polane zielona jak szmaragd z kilku posrodku ro-

snacemi olchami, albo wioske szara, wiszaca nad
stroinem urwiskiem, pdlko jakie§ z ci¢zkos$cia pnace
si¢ po jalowym sklonie wzgorza, i bielejace najzwy-
klej kwiatem ubogiej gryki, niekiedy kwiecisty krag
taki
niezapominajek dokota, z kilku smuklemi brzozami,
ktorych liscie drza i ztoca si¢ w stoncu.
chodzitam droga ta,

strumieniem zroszonej, z wieficem mokrych

Ilez razy
wzrok i my$l zawieszajac we
wszystkich jej obrazach, przygladajac si¢ im w ro-
znych porach dnia i roku, przy rézanjm $wicie ju-
trzenki i plomienistych pozarach potludnia, w szkar-
latnem o$wietleniu zachodzacego stonca, w mglistych
cieniach szarej godziny, pod gwiazdami cieptych nocy
letnich, wérod surowego bogactwa puszystych $nie-
gbébw i brylantowych szronéw! Ilez razy kwadranse
dtugie mijaty mi z poczatku drogi tej, na szczycie
wzgorza, przy zczernialych sztachetach, gdzie w do-
le. nizko plyngly spokojne fale, wielkiemi potkrega-
mi marszczac popielatag powierzchni¢ wody, drobne
t6dki rybakow mknely z lekkoscia ptaszgca iszyb-
Ikoscia cieniow', za rzeka smutne sosny podnosity si¢
coraz wyzej po spadach urwiska, az pod skton nieba
wzdety w potudnie gromadami welnistych oblokow,

liliowy przy schylku dnia, czarny wieczorem...

Whnetrze domu naszego nie bylo ani jasne ani we-
sole. si¢

rozmy-

Przeciwnie, inoznaby rzec ze rozchodzita
w niem won pary wiekow, wielu smutkow',
$lan. bledoéw i pokuty. Bywato tam wprawdzie nie-

gdy§ bardzo wesoto. Hucznie i czgsto ucztowali

pradziadowie moi, stoly obfite i dlugie zasta-

wiali w pigciookiennej sali, obwieszonej ze stron

wszystkich  zczernialemi

portretami, ogrzewanej
ogromnym kominem, ktérego wnetrze wygladato jak
przepas¢, pochtonaé mogaca z pniem i korong po-

¢wiertowanego lesnego olbrzyma.

Gdy nareszcie ojciec mo6j dordst i dojrzat, fun-
damenty domu dawno juz byly w ziemig¢ zapadty,
sufity nizko wisialy nad dg¢bowemi posadzkami
w czarne 1 zo6ite kraty, kasztany ijodty splotly sig
nad dachem w cieniste sklepienie, wino dzikie i po-
woje opuscity przezroczyste zastony pomigdzy okna-
mi Taki tez
byt dom ten w porze mego wzrastania, obszernym,

mrocznym,

a dziennem 1 stonecznem $wiattem.

najzwyklej napeilnionym milczeniem,
z ktorem zgodnie zlewaly si¢ monotonne albo gwat-
towne szumy drzew w jesieni i zimie, ktére na wio-
sn¢ 1 w lecie z rzadka tylko i z oddali przerywranem
byto glosnem 1 rado$nem zyciem otaczajacej dom
przyrody.
roda,

Moznaby rzec ze bujna ta, bogata przy-
i wnetrze stojacego $rod niej domu, tworzyly
dwa odtamy wzigte z dwodch panstw odrebnych;
z wiecznie odradzajacej si¢ przyrody i z martwieja-
cego, pod dotknigciem czasu, zmiennego zycia ludzi.

Przyroda, wiecznie i1 nieustannie rodzila drzewa,

trawy, kwiaty, motyle i ptaki; lecz zwieszone w$rdd
niej gniazdo ludzkie znizalo si¢, milkto, zamierato.
Orly przestalty w $wiat zen wylatywa¢. Bytlo juz
ono tylko wspomnieniem, §ladem minionych czasow.

Do ciszy i zbyt posgpnej powagi domu naszego,
przyczyniato iz brakowato
Od dzie-

czem jest ro-

si¢ zapewne i to takze,
w nim kobiety, zony, matki i gospodyni.
cinstwa przywyktam czu¢ i rozwazac,
dzina i dom bez matki i pani. Wlalo to we mnie
wiele uczu¢ i przekonan, ktore zarzadzity potem

mojem zyciem.

Matki mojej nie znatam. Smieré¢ jednak nie by-
ta tym razem sprawczynia bardzo wczesnego siero-
ctwa mego. Wzrastajac, wiedzialam ze matka mo-
ja zyje kedy$s. DomysSlatam si¢ raczej tego z zasty-
szanych tu i owdzie stéw urywanych, z tajemniczych
Wi-
ciazyta fatalna ja-
ka§ pamig¢, ktorej nikt nie chcial rzuca¢ na dzie-

cigcg ma glowre.

szeptow, ktore przy zblizeniu si¢ mem milkty.
docznie, na imieniu mojej matki

id. c.n.)

Piesni 1 skazki.

Ej pies$ni! ej skazki ludowe!
Tutaczki wy z czaréow krainy!
Durzycie mlodziencza wy glowe,

Trujecie serduszko dziewczyny.

I gardza sielanie swem siotem.
Rusatka by¢ chce si¢ dziewczynie,
A mtodzian chce orlem— sokotem

Polecie¢ za morze — za sine.

P.usatka z ksigzyca promieni
Tka suknig, by wabi¢ ksiazeta,
A biedak z krolewna si¢ zeni,

Co byta w patlacu zaklgta.

Ej piesni! ej skazki ludowe!
Wy stare zwodniki mtodziezy!
Tworzycie wy patrzac na glowe,

Waryatéw, poetéw, rycerzy.

Autor P.migtek z Litwy.

YTUOYAT LITERATURY POLSKIE]

przez S. W .

0 niektérych najdawniejszych ksiazkach.

Druk i drzeworytnictwo (ksylografia).
nia.

Sztuka umiera-
i druki polskie. Podanie tal-
mudyczne o Salomonie i Asmodeuszu. Centaur i Marolf
(Marchott), jako przeobrazenia Asmodeusza.
Salomona z Marchottem po polsku. Pierwsze drzewory-
ty polskie. Nowoodkryte utamki kalendarzy polskich.
Zwolennik emancypacyi kobiet w X VI wieku. Niektore
inne dawne ksiazki.

Pierwsze drukarnie

Rozmowy

(Dalszy ciag).

Jaka byta pierwsza caltkowita ksiazka po polsku
wydrukowana — z pewnos$cig niewiadomo dla tego,
zejak powia ta uczony K. Estreicher, z literatury
polskiej XVI wieku polowa dziel zagingta, tak ze
nawet nie znamy ich tytuléw. Nie tak jeszcze da-
wno za pierwsza znang nam ksiazke polska uwazano
»Zywot Pana Jezu Krysta” przez Baltazara Opecia,
drukowany u Wietora 1522 r., ale w ostatnich latach



znaleziono wiadomosci o drukach wcze$niejszych,
lak sg $lady ze jeszcze w 1508 r. Haller wydat po
polsku ksiagzke ,,O przykazaniach i grzechach,”
a w 1514 r. ,,Powies¢ o papiezu Urbanie.” Ksigzki
te mialy znajdowa¢ si¢ w bibliotece Swidzinskiego
i spality si¢ w pozarze Krakowa 1850 r. Lelewel
wspomina jeszcze o Arytmetyce polskiej, drukowa-
nej okoto 1514 r., a Maciejowski wynalazl szczatki
kalendarza, jak mniema, z 1516 r. gdyz byty przy-
klejone do ksiazki tacinskiej, w tym roku wydane;.
Estrejcher wspomina jeszcze o Starym i Nowym
Testamencie Unglera z 1520 i Zwierciadle umegcze-
nia panskiego z 1521 r. ale rzecz niepewna, czy te
ksiazki kiedy istnialy. W kazdym razie kalendarze
nalezaly do najwcze$niejszych, jako najpotrzebniej-
sze 1 najpopularniejsze; zarazem jednak naleza do
najrzadszych, gdyz miaty krotkotrwala wartosé i po
uptywie roku uzywane byly na makulatur¢ lub na
tektur¢ do oprawy innych ksigzek. O dwoch nie-
dawno odkrytych kalendarzach powiemy jeszcze
pOzniej; teraz za$ zastanowimy si¢ obszerniej nad
najdawniejszg znana dotychczas ksiazka polska,
z ktorej resztki posiadamy: s3 to ,,Rozmowy Salo-
mona z Marchottem” wydane w Krakowie u Hiero
nima Wietora 1521 roku.

Posta¢ krola Salomona jest, jak wiadomo, az do
dzi§ dnia bardzo popularna na wschodzie, Zyjaca
w mnoéstwie przechowanych tradycyi. Zardéwno zy-
dzi jak muzulmanie i chrze$cianie posiadaja wiele
legend o Salomonie, ktére postuzyty za przedmiot
wielkiej ilo§ci prozaicznych i poetycznych utwordéw
literackich, zwlaszcza w wiekach $rednich. Naj-
dawniejsze z tych utworéw naleza, rozumie si¢, do
zydowskiej literatury talmudycznaj, znane pod na-
zwa Midraszim; powstaly one w epoce utworzenia
rozmaitych czesci sktadowych Talmudu (od V wieku
przed Chr. do VIII po Chr.j, same za$ legendy sa bez
porownania dawniejsze: wiele z nich zostalo ulozo-
nych przez rabinéw, w ksztalcie komentarza do
mniej zrozumiatych ustepow ksiggi Przypowiesci
i Ekklezyastes; inne z pewnoS$cig zostaty bezposre-
dnio zaczerpnigte =z tradycyi ustnej, ludowe;j.
Najciekawsza z tych opowiesci, ktora przeszta na-
stepnie do literatury europejskiej, jest powies¢ o sto-
sunkach krola Salomona z ksigciem ztych duchow,
zwanym w Talmudzie

Aszmodai (Asraodeusz).

Pierwotny ksztalt tego opowiadania jest nast¢pu-
jmy.

Budujac $wiatyni¢ jerozolimska, Salomon potrzebo-
wat jakiego§ cudownego kamienia, ktéorego moznaby
bylo uzywac¢ do ciosania innych kamieni, gdyz przy
budowie domu Panskiego niewolno bylo postugiwac
si¢ w tym celu zelazem. Zaczal wiec krol przemy-
sliwa¢ o wyszukaniu i ujeciu Asmodeusza, ktory
sam tylko wiedzial o owym cudownym kamieniu.
Wystany przez krola Benajachu syn Ocbejada udat
si¢ na pustyni¢, znalazt tam ksigcia ztych duchow,
spoil go winem i miodem, nalawszy takow'e do wy-
proznionych studni i okuwszy w tancuchy popro-
wadzil do Salomona. Oszukany Asmodeusz przy
tej sposobnoséci przeklat wino. (Przypow. Salom.
XX. 1.) Ksigze ztych duchow byt to olbrzym: w dro-
dze wyrywat drzewa z korzeniem i podpierat si¢
niemi (jak grecki cyklop Polyfem), a ze mogt cho-
dzi¢ tylko w prostej linii, tamat wigc wszelkie za-
wady i burzyl domy, znajdujace si¢ na drodze.
Wszelako gdy uboga jakas wdowa zaczgta go bla-
ga¢ ze Izami, azeby oszczedzit jej chatke, Asmode-
usz skrecil na prawo, cho¢ przytem ztamat sobie zZe-
bro; ztad przypowiesé: ,tagodny jezyk lamie ko$ci”
(Przypow. XXV. 15). Widzac pijanego czlowieka,
ktory lezal wrowie, Asmodeusz wydobyt go ztamtad;
styszac jak kto$ zadat na targu butdéw, ktore prze-
trwat) by 7 lat, Asmodeusz zaptakal, bo wiedziat ze

ten cztowiek i1 7 dni nie pozyje; podobniez zapta-
kat, spotkawszy orszak weselny, bo wiedzial ze
szczgécie nowozaslubionych nie potrwa 30 dni; za-
$miat si¢ za$, styszac przepowiadajaca przysztosé
wrozke, gdyz nie wiedziala ze pod nig byt wielki
skarb zakopany.

Stawiony przed krolem, Asmodeusz wyjawil mu
tajemnic¢ cudownego kamienia i za jego wskazowka
schwytano ptaka morskiego, ktory strzegt tego ka-
mienia. Dalej opowiada legenda madre rozmowy
Asmodeusza z Salomonem i podstep ksigcia ztych
duchdéw, ktory zrzucit z tronu kréla i zmusit go
uda¢ si¢ na wygnanie, o czem wzmianka znajduje
si¢ w ksiedze Ekklezyastes. Inna legenda dodaje,
ze Asmodeusz wszedl w stosunki z zong Salomona
i przy jej pomocy opanowal tron, ale nie na dlugo,
gdyz Izraelici, przekonawszy si¢ ze nowy ich krol
ma nogi kogucie, powstali przeciwko niemu, a Salo-
mon, powrociwszy, odnidst tryumf nad przeciwni-
kiem i nawet, podilug innej wersyi, kazatl go po-
wiesic.

Pierwotna ta opowie$¢ talraudyczna przeszia
w wiekach $rednich najpierwiej do literatury bizan-
tyjskiej. Wplyw starozytnej mytologii greckiej,
ktorej odglosy blakaty si¢ jeszcze pomigdzy ludem
nawet w epoce chrzescianskiej, oddziatal na legende
0 Asmodeuszu; z ksigcia zlych duchéw staje si¢ on
Satyrem albo Centaurem, w innych wersyach, wilko-
fakiem, co nie przeszkadzato jednak autorom opo-
wieSci uwazaé¢ go czasem za brata Salomonowego.
Wyobraznia Grekow dodawata coraz to wigcej szcze-
gotéw do legendy p Salomonie i Centaurze; wkrotce
ta legenda przeszta i do Stowian, gdyz znajdujemy
ja wliteraturze cerkiewno-stowianskiej czyli staro-
butgarskiej X i XI wieku w zbiorach rozmaitych
tradycyi koScielno-§wieekich
podrobionych

i apokryficznych czyli
opowiesci i komentarzy biblijnych.

Odwieczny, wrodzony umystowi ludzkiemu, po-
cigg do kontrastow znajdowat szczegdlne upodobanie
w postaci grubego Centaura, ktory stat si¢ wciele-
niem przebiegloéci, rubasznosci i zdiwego rozumu
chtopskiego, obok Salomona, przedstawiciela madro-
$ci wysokiej, naukowej 1 wykwintnej, ktora przyzna-
wano temu krolowa na zasadzie apokryficznych wia-
domosci o dzietach przyrodniczych i filozoficznych, ja-
koby przez niego napisanych. W jednem miejscu
staro-butgarskiej przerobki legendy Salomon zapytu-
je Centaura, zkad pochodzi jego przebiegtos¢. Na
to potwor daje mu takie wyjasnienie: ,,za czaséw
krola Dawida raz matka twoja kazata zabi¢ sowe
lugobwac z niej jakie$§ lekarstwo. Wyjawszy serce
sowy, data je zjes¢ tobie; i ztad nabrates madrosci:
polewke za§ wylata na mnie, begdacego wowczas
w kuchni, i ztad nabratem przebieglosci.” Z tego
ustepu juz widaé, ze t¢ posta¢ Centaura, dawnego
Asmodeusza, oczekiwatla jeszcze nowa metamorfoza,
przemiana w zwyktego $miertelnika, gdyz trywialne
owo objasnienie przebieglosci potwmru moglo stoso-
waé si¢ jedynie do czlowieka; przebieglos¢ i inne
wyzsze zdolno$ci dawnego Asmodeusza czyli Centa-
ura dostateczng miaty podstawe w jego nadprzyro-
dzonej naturze.

Istotnie ta nowa iostatnia metamorfoza Salomo-
nowego towarzysza dokonala si¢ w literaturze euro-
pejskiej, a mianowicie wloskiej i niemieckiej, dokad
legenda talmudyczna przywedrowata zapewne z Bi-
zancyum, razem z innemi cudownemi opowiesciami
na tle klasycznej starozytno$ci osnutemi (o Troi,
Aleksandrze W. it. d.), ktore dostarczaty tak obfi-
tych przedmiotéw do fantastycznych poematdéw i ro-
mansow Sredniowiecznych. W XIV i XV wieku po-
wies¢ o Salomonie krazyta po Europie w przerob-
kach tacinskich, niemieckich, wloskich, a moze na-

wet i czeskich; dawny Asmodeusz, pozniejszy Cen-

taur nazywa si¢ juz wnich Marolfem albo Markolfem
ijest zwyklym $miertelnikiem, cho¢ szpetnym, gru-
bym i spro$nym, niby 6w wzor brzydoty Tersytes
homeryczny. Wszelako Marolf wystgpuje zawsze
jako przebiegly, dowcipny i pod wzgledem madrosci
nie ustgpujacy samemu Salomonowi. Jest to zardd
pozniejszego typu Sanszo-Pansy, ktoérego zdrowy ro-
zum chlopski, chociaz wyrazajacy si¢ w grubych
i sprosnych stowach, czgsto odnosi przewage nad
krolewska slawiona madroscia: jest to takze typ po-
krewny ,,gtuptaskowi,” ,kopciuszkowi” i ,,mtodsze-
mu bratu” w bajkach wszystkich narodow, gdzie,
jak wiadomo, ghlupi okazuje si¢ czesto medrszym od
madrych. Zestawienie tych kontrastow bylo tem
ponetniejszem dla $rednich i nizszych warstw spote-
czenstwa, ze w przypisywanych spro$nemu glupcowi
stowach i zdaniach ukrywa si¢ nieraz gorzka satyra
i zjadliwa ironia przeciwko niektérym stronom
ujemnym spotczesnego ustroju skierowana, a przy-
tem zamaskowana, jak to zwykle bywa w podobnego
rodzaju legendach i basniach. Starozytni bajarze
wschodni wypowiadali gorzka prawd¢ moznym przez
usta wprowadzonych do bajek zwierzat; podobnie
i protestacye ludéw S$redniowiecznych wybieraly
w podobnym celu mniej lub wigcej przezroczyste
alegorye. Salomon byl w tego rodzaju opowiada-
niach przedstawicielem klas wyzszych, panujacych,
a Marolf — reprezentantem

nietylko

ludu, chlopstwa: ztad
lud znajdowat zadowolenie w tryumfie
chlopskiego rozumu nad panska madroS$cia, ale ktadt
w usta Marolfowi mnéstwo ztosliwych wycieczek
przeciwko arystokracyi i1 duchowienstwu, niewiele
troszczac si¢ 0 anachronizmy i o pierwotny miejsco-
wy koloryt legendy. Glowng tre$¢ tak zmienionej
legendy stanowily rozmowy Salomona z Marolfem,
w ktorych przebija satyra i rubaszny humor. Dla
tych wtasnie powoddéw ,,Rozmowy Salomona
z Marolfem” byly ksiazka chetnie czytywana i po-
pularna, a po wynalezieniu druku — jedna z pier-
wszych ksigzek drukowanych i czesto przedrukowy-
wanych. Sag §lady ze i w Polsce, w ciaggu pierwszej
polowy XVI wieku, byto kilka wydan tych rozmow
Salomona z Marchottem (tak spolszczono imi¢ Ma-
rolfa),
wlasnie, jak dotad, najdawniejsza pozostatoscia cal-
kowitej ksiazki polskie;j.

w 1840 r., p. Michal Polinski podat
w ,,Wizerunkach i roztrzgsaniach naukowych,” cza-
sopiSmie wtedy w Wilnie wychodzagcem — wiado-
mos$¢ o polskiem wydaniu ,,Rozmoéw Salomona zMar-
chottem” i opisat doktadnie bgdace w jego posiada-
niu cztery kartki z tej ksigzki, na ktorych bytly
takze dwie ryciny. Wkrotce potem p. Podczaszyn-
ski opisal w warszawskim ,,Pami¢tniku sztuk pig-
knych” (1850—1854) inny urywek Marcholta, wi-
docznie z innego wydania, znany juz Lelewelowi
i mieszczacy w sobie cztery ryciny. Te ostatnie,
jako najdawniejszy znany zabytek drzeworytnictwa
polskiego, najbardziej interesowaty badaczow, zwta-
szcza gdy jednoczes$nie prof. Muczkowski odnalazt
w Bibliotece Jagiellonskiej w Krakowie same nawet
klisze drzeworytow' do Marchotta, w liczbie 11 i ta-
kowe wydat w r. 1849.
stalo z urywkiem, posiadanym niegdy$ przez p. Po-
linskiego, w ktorym miescit si¢ poczatek ,,Rozmow:”
egzemplarz, za$, ktory opisal Lelewel, sktadajacy
si¢ z czterech kartek tekstu i tyluz drzeworytow,
znajduje si¢ w posiadaniu p. Przyborowskiego
w Warszawie. W roku zesztym hr. Dziatynski,
wladciciel biblioteki koérnickiej i znany orgdownik
literatury ojczystej, postanowit przedrukowaé swoim
naktadem obydwa urywki i polecit zajecie si¢ tem
wydaniem bibliotekarzowi kurnickiemu p. Celicho-
wskiemu.

to

a dochowane resztki pierwszej edycyi sa

Jeszcze

Obecnie niewiadomo co si¢

Przedruk wykonany zostal tym sposo-



bem, ze urywek Polinskiego powtorzony zostal
z ,,Wizerunkoéw” wilenskich, czcionkami tacinskiemi,
ale z zachowaniem dawnej pisowni; urywek za$ nale-
zacy do p. Przyborowskiego odtworzonym zostat
w wiernej podobiznie tekstu oryginalu, drukiem go-
ckim, wraz z drzeworytami. O tej wigc niezmiernie
ciekawej ksigzeczce powiemy stow kilka, zarowno
pod wzgledem tresci jak i formy.

Tytut ksigzki w pisowni oryginatlu, nast¢pujacy:
»Rozmowy ktore myat krél Salomon Madry z mar-
choltem grubym a spro$nym, a wssakoz iako o uyem
powyedaia barzo zwymownym zfigurami i zgad-
kami smyessnymi w Krakowye u Jeronyma Yietora
1521 r.” Na czele znajduje si¢ przedmowa drukarza
Yietora ktora jest zarazem i dedykacya dzietka An-
W cie-
kawej tej przedmowie, picknym jezykiem napisanej,

nie z Jarostawia kasztelance Wojnickie;j.

opowiada Vietor o swojem postanowieniu drukowa-
nia ksigzek polskich, w ktorym to celu przybyt
z Wiednia do Polski ,,nie tak dla chciwos$ci bogactw
albo myenya, ale wyegcej dla czci y stawy pospolitey

I

tego stawnego krdolestwa Polskyego;” opowiada, jak
mu dopomoégt maz Anny, gdy jadac do Krakowa,
ugrzazt byl z wozem w blocie; wspomina, ze dwo-
rzanie tejze pani upominajg si¢ u niego ciagle
o ksiagzki polskie 1 opowiada, ze niniejsze dzieto
wlasnym naktadem polecit przettdmaczy¢ z taciny
Janowi bakatarzowi z Koszyczek. Dziwi nas to co-
kolwiek, ze Yietor mogl dedykowacé szlachetnej pani
wysokiego rodu dzietko, w ktérem duzo wyrazen
grubych i konceptéw zanadto rubasznych, ale widaé
nie bylo to woéwczas rzecza razaca.

Po przedmowie nast¢gpuje opowiadanie o przyjsciu
do Jerozolimy Marchotta z Zona, wraz z opisem po-
wierzchownosci obojga matzonkéw: opis ten, oczy-
wiscie, jest zbiorem najbardziej przesadnych rysow
najdoskonalszej brzydoty. Dalej Salomon chwali si¢
swoja genealogia od Judy; nasladujac go Marchott
wylicza swoich i1 zony przodké6w z dwunastu ,,rodza-
jow chtlopskich,” przytaczajac gminne
ich potem dyalog Salomona
z Marchottem, ktory wlasciwie nie jest rozmowa,

i obelzywe
imiona. Nastepuje

ale szermierka madrych maksym i trafnych spo-

strzezen. Salomon przemawia po wigkszej czesci
wyjatkami z przypisywanych mu ksigg Pisma $wig-
tego; Marchott przytacza zdrowe chtopskie, czesto
bardzo rubaszne i dzi§ w druku nie dajace si¢ po-
wtorzy¢é zdania, przystowia i porOwnania. Forma
niektorych bardzo udatna, nawet wierszowana; pel-
no tu przystow ludowych, poédzniej
Oto kilka probek.

Salomon.

zaginionych.
Styszatem ize§ .wielomowny a chytry
aczkolwie§ chtop a gruby, przeto gadaywa si¢ (ga-
dajmy), ya ciebie bed¢ pytat, a ty mi odpowieday.
Marchott.
dnie y zle $piewa.
bedziess odpowjedat,
ubogace, a bedziess znamienity w moiem krdlestwie.
M. Obiecuje zdrowie lekarz,
Sal.
miedzy dwiema swmwolnyma niewiastoma i t. d.

Ten ci pierwey rad poczyna, ktory za-
Salom. Jesli mi nawszystko

tedy cye¢ wielkimi bogactwy

gdyz nyema mocy,

a w tem jest lgarz. Dobrzeciem rozsadzit

M. Gdzie sa sprawy, tam bywa stuchanie, gdzie
sa niewiasty, tam bywa swarzenie. Sal. Pan Boég
dat madro$¢ w usciech moich i t. d. M. Ten kto-

ry zte sasyady miewa, o swey chwale przed wszy-

stkimi $piewa. S. Dobra niewiasta a cudna jest
okrasg me¢zowi swoiemu. M. Garniec mleka na-
petniony dobrze ma by¢ przed kotka strzezony.
Sal.

na zbudowany kazi rgkami.

Niewiasta madra buduje sobie dom, ale ssalo-
M. Garniec dobrze
A kto do-
bre dobrym roztwarza, rad si¢ czystego napija y je-
Sal.
piec na glowie niewiesciey.

wypalony lepiey trwa nizli namoczony.

sscze powtarza. Cudna rzecz iest byaty cze-

M. Pisano jest: nie

sa takie rekawy, jako kozuch caly. Czgsto pod
Sal. Nie-
M. Kiedy si¢ ya bede
nie begdze¢ mye¢ zadny chwalil. Bo kto kol-
wiek si¢ sam gani, bywa chytri i mierzony (niena-
Sal.

M. Kiedy ty klin biyes w drewno, za-

byaltym czepcem bywa mol niematy.
chay ci¢ kto yny chwali.
ganit,
widzony). W dusze ztg nie wnidzie duch
madrosci.
wsse sye strez tego pewno, by¢ nye wypadt z drze-
wa tego a nie wybit oka twego. Sal. Czlowiekowi bo-
gatemu a mocnemu a wodzie nawalney nieprzeciw-
sie. M.
nieboraka. S.

Sep dla tego tupi ptaka, izby go ziadt
Mowa krolewska ma by¢ nieod-
mienna. M. Ktory wilka w plugu wodzi rychto
Sal.

da¢ kiedy nikt nie chce stuchac.

ktesknosci przychodzi. Nie chce si¢ powie-
M. Nie nayduie
Sal.

Czego sye¢ zty czlowiek boi, to rado przychodzi nan.

ten strzaty w czas, ktory strzela na gesty las.

M. Ten sie sam zdradza y znisszeie, ktory zte czy-
Sal. Ludzie
a zwarliwi maig by¢ od towarzystwa ludzkiego od-
M.
ta troia rzecz iest skaza domowa.

niagc ma dobra nadzieig. swadliwi

taczeni. Pani gniewliwa, dym a panewka
Sal.
Nauczay syna twego z mtodosci uczac go dobrze
M. Ten ktory

targu nie postoi.

dziurawa,
dzyatac. swa krowe doi, ten na
Naiada sy¢ mleka dosi¢, nyepo-
Sol.
iego gluposci,

trzeb mu go stargu nosic. Odpowiaday gtu-

piemu podiug aby go nie miano za
madrego. M. Co opoka ustyssata, to debowi po-
Sal. M.

leniwego znaé, ktory nie spi kiedyby miat spaé-

wiedala. Potem ci

Spi poki¢ si¢ chce.

Po pierwszym ulamku nastgpuje podobiznajjdru-
giego; przerwe
nit wydawca

za$ migdzy obydwoma, wypet-

kilkunastoma zdaniami z tacinskie-
go wydania Marcholta. Szermierka zakonczyta sig

tym sposobem, ze krol Salomon uznat si¢ za zmeg-
czonego i dalej rozprawiaé nie chcial, Marchott zas
gotow byl jeszcze do dalszej szermierki, a wigc zwy-
cigzyl. W tym drugim urywku Salomon Zzada zeby
Marchott spedzil z nim razem noc bezsenna, w cza-
sie ktorej Marchott rozmys$la o kwestyach blahych
i dziwacznych jak np. o ilosci bialego i czarnego
pierza u sroki, o tem czy dzien jest bielszy czy mle-
ko, czy mozna kobiecie powierzy¢ tajemnice, a za-
grozony przez krola $miercia w razie, gdyby swoich
wnioskow nie usprawiedliwil, nazajutrz dowodzi ich
prawdziwosci. Tak np. twierdzil, ze dzien jest biel-
szym od mleka; azeby za$ tego dowie$é, postawil
garniec z mlekiem w ciemnym pokoju na podiodze
i zawotat krola. Salomon potknal si¢ o garniec
i upadt, a gdy w gniewie lzyt za to Marchotta, ten
mu odpowiedzial: Czemuze$ tak od mleka nie wi-
dzial jako od dnia? W koncu wystepuje siostra
Marchottowa Czudacza, ktorej przedtem Marchott
zwierzyt si¢ pod sekretem, jakoby zamierzat zabié
krola, a nastgpnie wystapil przed Salomona z fal-
szywem oskarzeniem przeciwko tejze siostrze swej
wymierzonem. Czudacza przez zemst¢ zdradzita
powierzong sobie tajemnice i tem dowiodla prawdy
stbw Marchotta, ze niewie§cie nic powierzy¢ nie
mozna.

W  odbitce tej

nie ustalona,

druk gocki, pisownia jeszcze
ale mato juz rozniaca si¢ od przy-
jetej ogolnie przez pdzniejszych pisarzy XVI wieku;
wszedzie znajduje si¢ a kreskowane (dlugie) dla
roznicy od prostego (krotkiego); brzmienia nosowe
{g 1 e) wyrdznione $cisle; zato [ i/, ci ¢, sis nie-
zawsze wyroznione nalezycie; co do 7, j, y, 1 brzmien
cz, sz panuje rowniez rozmaito$¢. Przyimki prawie
wszedzie sa pisane razem z wyrazami od nich za-
leznemi (np. zmlekyem\) ze znakow przestankowych
uzywane s3 tylko kropka i przecinek: uzywanie du-
zych liter nieustalone.
Jezyk wszedzie pigkny i wyrobiony; bogactwo
form i wyrazen stawia go nietylko nie nizej, ale na-

wet wyzej od jezyka terazniejszego. Oto matla

probka, z zachowaniem pisowni oryginatu: ,Potem
gdy przemineta noc, Salomon zmeczony od czucia
polozyt si¢ na swym miescu. Tedy Marchott opu-
Sciwssy krola s kwapieniem biezal do swej siostrj
imieniem cszudazy, a ukazuiac si¢ barzo smutnym
rzekt do niey. Krél Salomon barzo mig¢ przesladuie,
a iuz niemoge¢ iego krzywd a przesladowania cier-
pie¢, ale oto iuz bior¢ ten nosz (néz) pod moie odzie-
nie y zdrada go przekole i zabijg.

pross¢ ci¢ niepowyaday na mi¢ ani memu bratu Bu-

Ale mila siostro
fridowi ale tay. Ktéremu cszudaza odpowiedziata
namileyssy bracye marcholcie wierzmi iz bych ci tez
miata umrze¢ tedych bych ci¢ nieoskarzita. Potem
Marchott zrostropnoscya przyssedt na dwor kroéle-
wski, a gdy stonce wzessto, nassto sie ludzi peten
dwor a Salomon wstawssy ztoznice (z toznicy) siadt

na swem stolcu.”

d. 1).

Kronika Naukowa.

przez H K

Nowa gwiazda w konstelacyi Labgdzia.

Pojawienie si¢ nowych gwiazd na niebie i nast¢gpne
ich znikanie, nalezy do tych arcy rzadkich fenome-
néw, ktore silnie dziataja na wyobrazni¢ ludzka,
a rozbudzaja ciekawo$¢ i1 zapal uczonych, stawiac
ich przed wazng a nierozwiazang dotad jeszcze za-
gadka. Badania wigc gruntowniejsze w tym prze-
dmiocie od bardzo niedawna si¢ prowadza i dzigki
udoskonaleniu terazniejszych narzedzi astronomi-
cznych, a szczegodlnie analizy widmowej, mogty do-
prowadzi¢ do doktadniejszych rezultatow.

o ktorych wspominamy, wywotane byly nagtem uka-

Badania

zaniem si¢ gwiazdy nowej w konstelacyi Labedzia.
Ale zanim blizej z nig si¢ zapoznamy, nalezy powie-
dzie¢ cho¢ stow kilka o gwiazdach tego rodzaju.

Humboldt
w dzietach swoich, wylicza zaledwo dwadzie$cia kil-
ka pojawien si¢ gwiazd takich. Pierwsza przez
Hipparcha byta doktadniej obserwowana w roku 125

Jak mowilismy, fenomen to rzadki,

po Chrystusie, jako tez i ta ktora za cesarza Hadrya-
na zabtysta w konstelacyi Orla i Swiecita blaskiem
Jednak dopiero od roku 1572
poczynaja si¢ prawdziwie naukowe obserwacye tych
zagadkowych ciat niebieskich.

rownym Wenusowi.

W tym bowiem ro-
ku nagle ukazata si¢ wielka gwiazda w konstelacyi
Kassiopei i Tycho-Brahe, znakomity wowczas astro-
nom szwedzki, badat ja we wszystkich jej zmianach.
Odznaczala si¢ ona szczegdélnem migotaniem $wia-
tta i blaskiem nadzwyczajnym, przechodzacym blask
tak ze

Wegi, Jowisza, Syriusa, a nawet i Wenusa,

czgsto w potudnie widzialng byta. Nareszcie poczeg-

ta szybko si¢ zmniejsza¢ i znikla po siedmnastu
miesigcach pobytu na niebie.

Kepler badal gwiazd¢ podobna w konstelacyi La-
bedzia, ktéora ukazata si¢ w 1600 roku, a zni-
kta w 1621,

stepnie to znikajac to pojawiajac si¢ w roznych epo-

aby ukaza¢ si¢ znowu w 1655, a na-

kach, obecnie pozostaje widzialng.

Ciekawsza byla gwiazda odkryta w konstelacyi
Lisa przez Kartuza Anthelma. Zjawita si¢ ona
w roku 1670 i zajasniatla odrazu jako gwiazda trze-
ciej wielkoséci, a w dni dwadziescia zeszta szybko do
piatej wielkos$ci 1 we trzy miesiace znikta, a w 1671
ukazata si¢ znowu jako gwiazda wielko$ci czwartej.
Astronom Cassini, ktory ja badal, sadzit ze moze
oznaczy¢ jej peryodyczno$¢ i naznaczyl czas jej zja-

wienia si¢ za 10 miesigcy, ale naprozno jej oczeki-



watl, ukazata si¢ ona wprawdzie,
sigce majac tylko

lecz we dwa mie-
szosta wielkos¢ znikta na za-
wsze.

Dopiero w lat 177 potem, znowu gwiazda tego ro-
dzaju zajasniala na niebie.
stelacyi We¢zownika w'roku

Ilind odkryt ja w kon-
1848. Byta wielkosci
piatej, zmniejszajac si¢ stopniowo w ciggu lat dwoch,
az w roku 1850 doszta do wielkos$ci jedynastej i te
az do tej chwili zachowala. Gra jej §wiatla w cig-
gu tych dwoch lat i zmiany dokladnie przez astro-
noméw byty badane. Kolor ciemno-z6ity przecho-
dzit w czerwony i na odwrot.

Na nieszczescie w roku 1848 analiza spektralna
(widmowa) nie byla znana jeszcze, a wigc badania
astronomiczne nie mogty by¢ tak szczegdlowe jak sa
teraz, a tem bardziej w XYI i XVII wieku. To tez
astronomowie 6wczesni tworzyli o gwiazdach takich
najprzerdzniejsze teorye i glowy sobie tamali nad
wytlomaczeniem przyczyny naglego pojawienia si¢
tych dziwnych ciat niebieskich,
barw ich $wiatta,

zmiany blasku oraz
a co najwiecej powodu ich zni-
kania.

Z tych zdan réznych najwigcej zwolennikow miata
hypoteza Tycho-Brahego, ktory mniematl ze jest to
zjawisko tworzenia si¢ nowego ciala niebieskiego,
albo przynajmniej naglego =zapalenia si¢ rzadkiej
materyi mglawic, z ktérych sadzit iz cata mleczna
droga jest utworzong, a wtasnie gwiazda nowa z ro
ku 1572. ktora on badat,
si¢ ukazata.

na skraju mlecznej drogi
Tycho-Brahe utrzymywal, ze materya
mgtawic skupiata i zapalata sig,

gwiazdy przedstawialo.

a palenie to pozor
Wtedy nie wiedziano je-
szcze ze droga mleczna nie jest zlozona z mglawic,
ze ja stanowi nagromadzenie gwiazd i gwiazdozbio-
row niezmiernie od ziemi odleglych i ze wniej wtasci-
wych mglawic bardzo jest mato.

Wydoskonalenie teleskopéw okazato, ze te gwia-
zdy, ktére uwazano jako nowe, bynajmniej nowemi
nie sg, a istniaty i istniejg w tych samych punktach
nieba, gdzie si¢ ukazuja przez wielkie powigkszenie
swego blasku. I tak gwiazda ktoéra w roku 1848
zajasniata nagle w konstelacyi We¢zownika, w kata-
logu Lalanda znajdowata si¢ oznaczona. Toz samo
i co do gwiazdy nowej w konstelacyi Korony Poi-
nocnej. Ta w roku 1866 =zabtysta odrazu jako
gwiazda wielkosci drugiej, a w katalogach astrono-
micznych znajdowata si¢ ona, ale tylko dziewiatej
wielkos$ci. Po sze§ciomiesigcznem istnieniu swojem,
z tak podniesionem znowu do
swej normalnej wielkosci i dotad jest taka jaka

byta przedtem.

Swiatlem, zeszta
Dzisiejsi zatem astronomowie nie
wierza ani w nagle tworzenie si¢ cial niebieskich,
ani tez w nagte ich zniszczenie. Gwiazdy te sg cia-
tami, ktore istniaty w tymze samym punkcie gwia-
zdzistej przestrzeni, zbyt oddalone lub zbyt male,
azeby gotem okiem, albo i przy pomocy narzedzi
mogty by¢ widzialne, a ktore rozpalajac si¢ nagle,
zdumialym oczom naszym si¢ ukazuja, i po mniej
wiecej predkiem zgorzeniu palnych materyi, do pier-
wotnej wielkosci swej wracajac nikng nam z oczu.
Idzie zatem o to jedynie, jakie przyczyny wywo-
tuja to powigkszenie blasku. Nie mamy do$¢ miej-
sca azeby przytacza¢ dawniejsze teorye, zresztg dosé
cickawe; wspomnie¢ musimy tylko o zdaniu uczonego
jezuity zX \ II wieku, O. Riccioli, ktére da nam dowod
zjaka latwoscig wprowadzano do nauki wptywy nad-
przyrodzone; dowodzit onze takie gwiazdy, maja dwie
strony, jedna zupetnie ciemna, druga zas$ bardzo bty-
szczaca. Gdy Bog chce da¢ ludziom jaka przestro-
g¢, jaki znak nadzwyczajny, rozkazuje aby gwiazda
nagle zwrocita si¢ do =ziemi swa strong btyszczaca
i stala si¢ widzialng; poczem takimze ruchem znika
z oczu. Dowcipnem byto,

i do jakich

bardzo tatwem, a moze
innych celéw wcale nie naukowych do-
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godnem, to ttomaczenie madrego jezuity, ale dzisiej-
sza astronomia czemci$ podobnem juz zadowolni¢ si¢
nie moze.

Wszakze dopiero od roku 1866 jest ona na dro-
dze wysledzenia istotnej przyczyny tych zjawisk.
W tym to bowiem roku =zajasniala nagle $wietna
gwiazda w konstelacyi Korony Poéinocnej, a widmo-
wa analiza byta juz wtedy dostatecznie udoskonalo-
na, azeby przy jej pomocy mozna byto zbada¢ natu-
re i sktad chemiczny materyi plonacej na jej po-
wierzchni.

Huggius i Miller z badan spektroskopijnych nad
nia, otrzymali wtedy nast¢gpne rezultaty.

Widmo tej nowej gwiazdy w Koronie P6inocnej,
przedstawialo si¢ ztozone z dwoéch widm bardzo wy-
raznych, jedno zupeitnie podobne do widma stone-
cznego, okazywalto obecnos¢ fotosfery z materyi roz-
zazonych ptynnych czy tez statych, otoczonej atmo-
sfera pary chlodniejszej. Owa zatem fotosfera po-
dobna byta do fotosfery naszego stonca,
widmo, jakby dodatkowe, wykazywalo
Swiatta, a tem byly gazy
pregi widma wskazywaly, ze gazy te przewaznie
sktadaty si¢ z wodoru, a wielki blask jego dowodzit,
ze temperatura tych §wiecacych gazow wyzsza byla
od temperatury samej fotosfery. Fakta te zestawio-
ne z nagtem zapaleniem si¢ gwiazdy,
kiem

ale drugie
inne zrédto

$wiecace. Dwie gltowne

oraz z szyb-
zmniejszaniem si¢ jej $wiatla, tak ze gwiazda
z drugiej wielkos$ci zeszla na 6smg w ciggu dni dwu-
nastu, naprowadzaja na bardzo logiczne przypu-

szczenie: ze owa gwiazda znalazla si¢ raptownie
objeta masa palgcego si¢ wodoru, ktory wraz z in-
nemi gazami wywiazal si¢ w ogromnej ilosci, w sku-
tek zapewne jakiego wielkiego kataklizmu. Kiedy
palacy si¢ wodor na powierzchni tego niebieskiego
ciata, wyczerpywat si¢ a w koncu wygorzat zupet-
nie, ptomien stopniowo si¢ zmniejszal, a ztad i blask
gwiazdy wraz z jej fotosfera rozzazong cieplem tego
ogniska 1 owe cialo niebieskie, wrécito do pierwotne-
go stanu i stalo si¢ dla oczu niewidzialnem.

Gwiazda o ktérej na samym wspominali§my wste-
pie, dostrzezona zostala po raz pierwszy przez p.
Schmidt’a, dyrektora obserwatoryum astronomicznego
w Atenach. Natychmiast zawiadomil on o tem zja-
wisku p. Le Verrier dyrektora obserwatoryum Pa-
ryzkiego, donoszac iz w konstelacyi Labedzia zaja-
$niata gwiazda nowa, bardzo blyszczaca, zdajaca si¢
by¢ trzeciej wielko$ci, a zadnemi katalogami astro-
nomicznemi nie objeta.
cno zélta. Dziatlo si¢ to 24 Listopada ubieglego j
roku, i od tego dnia blask jej zmniejszatl si¢ tak
szybko, iz 8 grudnia byta juz tylko
kosci.

szoste] wiel-

Skwapliwie wzigto si¢ zatem do obserwowania tej
nowej gwiazdy, p. Henry w obserwatoryum Pa-
ryzkiem a p. Littrou w Wiedniu.
strzegali oni to stopniowe a tak

Tak samo spo-
szybkie nie tylko
zmienianie si¢ jej wielko$ci ale i zmiang¢ barwy, kto-
ra z ciemno-zoltej przeszta powoli w niebiesko-zie-
lona.

Jednoczesnie pp. Cornu i Cazin wzigli si¢ do ba-
dan spektroskopijnych nad ta nowa gwiazda. Ka-
zdy z nich osobng czynit analiz¢ widmowa i do je-
dnych doszli rezultatéw, co tem bardziej potwierdza
doktadnos$¢ tej metody. Przekonali si¢ najprzéd ci

panowie, ze widmo jej zlozone bylo przewaznie
z pr¢g blyszczacych, pochodzacych zatem od ptona-
cych par albo tez gazoéw, co takze dostrzezonem by-
to i przy spektroskopijnych badaniach wzmiankowa
nej gwiazdy z roku 1866 w konstelacyi Korony Po61-
Doktadnie oni pregi

charakteryzujace wodor, magnezyum i sod. P. Cor-

nocnej. przytem rozr6znili
nu sktadajac obszerne sprawozdanie ze wszystkich

tych badan swoich, konczy je nastepnemi stowami:

»dtreszczajac wyzej wymienione obserwacye, znaj-
duje iz §wiatlo tej nowej gwiazdy zdaje si¢ mieé
Wszak-
ze pomimo wszystkiego co tak dalece pociggajacem
jest i wspanialem w wyprowadzaniu wnioskow,
zasadzie tych zebranych faktow,

nowej gwiazdy, jej

sktad taki jak i chromosfera naszego stonca.

na
o stanie fizycznym
temperaturze, oraz reakcyach
chemicznych jakie na niej dzia¢ si¢ moga, wolg sig
powstrzyma¢ od wszelkich przypuszczen w tym
przedmiocie, sadzac ze nie posiadamy jeszcze dosta-
tecznych wskazéwek i pewnikéw, aby opierajac si¢
na nich, pozyteczne, albo przynajmniej mogace by¢
skontrolowane, wyprowadza¢ wnioski. Zdaniem mo-
jem jest, iz podobne hypotezy, po za granice nauki
wychodzac zamiast przynosi¢ jej pozytek, postep jej
raczej opo6zniaja. ¥

Przeciw temu zdaniu wystapit energicznie p. Guil-
lemin, znany astronom francuzki, wypowiadajac
zdanie zupelnie temu przeciwne: ,,Hypotezy w prze-
dmiotach podobnych, mowi on, bynajmniej nauce nie
przynosza szkody, ale przeciwnie, o wiele przyczy-
niaja si¢ do jej postepu; zaciekawiajac i podniecajac
umyst badacza, nieustannie nasuwaja mu mys$l no-
wych obserwacyi; nigdy za$§ nie przynosza szkody,
chyba tylko tym, ktoérzy swoje domniemania i rozli-
czne hypotezy, za prawdy dowiedzione uznajac, do
tyta sa uparci i zarozumiali, iz nie chca odstapi¢ od
nich, kiedy nowe fakta je obalg albo dowioda ich
niedoktadnos$ci, lub tez nareszcie, kiedy juz wyczer-
pane, przyniosty nauce jaki badz pozytek a z nim
i odrobing postepu, jaki kazda racyonalna hypoteza
koniecznie w sobie zawiera¢ musi.

PODI0Z DO KRAINY BAIADEEEK.

Cze¢s§é pierwsza.

Suez, Aden, Moka

(Dalszy ciag).
Niezadtugo bieg koni stat si¢ jeszcze szybszym,
tak dalece ze zniewolony zostatem pochyli¢ si¢ po
nad porgcza siodla, bo
chaé.

inaczej] nie mogtem oddy-
Dwaj jezdzcy poprzedzajacy mnie zdawali

Barwa jej byta wtedy mo- isi¢ stanowi¢ jedng cato$¢ ze swemi rumakami, kto-

ryCh bieg wyréwnywatl szybkosci koni wyscigowych.
Biegli naprz6d w najwiekszem milczeniu nie zwraca-
jac uwagi na wzniesione kleby kurzawy zatykajacej
oddech.

Jak dtugo tak biedz bedziemy, gdzie bedzie przy-
stanek do zmiany koni? Takie pytania zaprzatalty
moéj umyst; nie podrdézujac ani razu w podobnych
warunkach, nie przypuszczalem ani na chwilg,
jedne i te same konie mialy nas

aby
donie$¢ do miejsca
przeznaczenia, Tymczasem cala noc przemingta
bez najmniejszej chwili wytchnienia, a co najdzi-
wniejsza, ze konie nie objawily zadnego zmeczenia.
Z pierwszym brzaskiem dnia spostrzeglem, ze na
koniu niosgcym mnie nie mozna byto dostrzedz ani
piany ani kropli potu.
dra, szyj¢ i boki,

Pomacatem r¢ka jego bio-
skora byta nieco zwilgocona i to
byt caty objaw dlugiego biegu.

Podczas nocy przebyliSmy tancuch goér Hedzaz
i zamiast piasczystej pustyni, rozciagaty si¢ naoko-
to nas obszerne pastwiska jakkolwiek poroste krza-
kami itwardym zielem, ale dajace wyborny po -
karm dla inwentarza bgdacego jedynem bogactwem
Arabow zamieszkujacych jego okolice.

Tu i owdzie mozna byto dojrze¢ klaby drzew niz-
kich i pokurczonych, a obok nich zielenszy mura-



wnik niz gdzieindziej wskazywal obecno$¢ Zrodla
W ka-
zdem takiem miejscu mozna bylo zarazem napotkaé
Check
swe konie do jednego
gdzie obfite zrédlo zapewnialo

lub studni przeznaczonej dla podréznych.

wiadra przeznaczone do czerpania wody.
Gliemal i Mulah skierowali
z takich klabow,
zdrowy napéj dla ludzi i koni. Tutaj postanowiono
obraé stanowisko wiecej dla wypoczynku ludzi niz
koni, bo te po przebiezeniu jednym tchem trzydzie-
stu mil francuzkich nie objawialy najmniejszego
zmeczenia. Polozenie moje bylo zupelnie odmien-
ne; upadalem ze znuzenia, i watpilem czy wieczo-
rem bede moglt odbywaé dalsza podréz w tych sa-
mych warunkach? Amudu jednak upewuial mnie,
ze po kilku godzinach wypoczynku i kapieli, odzy-
skam jak najzupelniej stracone sily. Przede wszy-
stkiem czulem gwaltowna potrzebe¢ snu, tak, ze nie
myS$lac o jedzeniu, polozylem si¢ na koldrze rozlozo-
nej na murawniku, ktéry po raz pierwszy w zZyciu
wydal mi sie tak miekki i wygodny, jakby lézko
urzadzone starannie wedle wszelkich wzoréow fran-

cuzkich.
Zapisanem jednak bylo w ksiedze przeznaczenia,

ze w tej przekletej pustyni po kazdem przebudze-
niu usltysze jakas$ straszliwa nowine.

slonnice nad
zachodem, konie osiodlane i wszystko przygotowane

Skoro otworzylem oczy, zobaczylem
do podrozy.

Smutna twarz Amudu i ponure spojrzenia Check
Ghemala nie zapowiadaly mi nic dobrego.

Mulah powazniejszy niz kiedykolwiek podszedlszy
ku mnie rzekl:

— Towarzysze twoi zabici zostali
dnym z wawozéw gory Hedzaz.

Straszna nowina tak gwaltownie byla udzielona,
ze nie umialem, a raczej nie moglem udzieli¢ ani
jednego stowa odpowiedzi; oburzenie,

tej nocy w je-

gniew i zgro-
za sparalizowaly mi jezyk.

Stuchalem machinalnie objasnienia Check Ghema-
la ttomaczacego przyczyne popelnionej zbrodni.

Przyjaciele twoi mieli zanadto piekna bron, wypa-
Nie
trzeba nigdy przychodzi¢ na pustynie z karabinami
zabijajacemi szakale w odleglosci p6} mili drogi.

— Jakto, wiec
strzelb?

— Nie bylo innej przyczyny, odpowiedzial Mulah,
a ujawszy mnie pod r¢ke¢ odprowadzil nieco na stro-
ne i rzekk:

— Czy nie widzisz jak Check Ghemal i jego lu-
dzie spogladaja pozadliwie na twoje rewolwery ika-
rabin. Wierzaj mi,

daloby ja zatem odda¢ wraz z niewolnikami.

ich zabito jedynie dla zabrania

gdyby$ nie byl jego gosciem,
a szczego6lniej moim, to z pewnos$cig cialo twe postu-
zyloby na pozywienie dla szakali i hyjen.

— Dlaczego to mowisz, kiedy wedle twego zda-
nia, nie zagraza mi zadne niebezpieczenstwo?

— Moéwie dlatego aby$§ zaniechal wszelkich za-
miaréw zemsty: twoi przyjaciele byli naszymi gos¢é-
mi, spelniliSmy zatem nasz obowiazek S$cigajac na-
pastnikéw. Skoro nie zyja wszystko jest skonczo-
nem i wierzaj mi, ze kazdy z ludzi Check Ghemala
nie tylko nie udzieli ci pomocy, ale przeciwnie, go-
tow cie¢ poraba¢ w sztuki, gdybys$ sie
Smieré niewiernego, podniést reke na ktéregokol-

mszczac

wiek z Arabow.

Nadto Mulah objasnil mnie, ze'wiadomos$é o smu-
tnym losie mych towarzyszy powzial od okolicznych
pasterzy; ze kazal odszukaé ich ciala i pochowaé
przyzwoicie, tak aby ich nie pozarly dzikie zwierze-
ta; Ze kamienie ustawione w piramide sa znakiem
ich mogil; Ze nareszcie zebrane suknie i papiery
dor¢cza mi bez najmniejszego uronienia.

Wraz z Amudu obejrzeliSmy starannie ukazane

nam przedmioty; nie ulegalo watpliwosci ze nalezaly
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do dwoch naszych towarzyszy, a szerokie plamy
krwi potwierdzaly opowiadanie Mulaha o smutnym
ich zgonie. Bole$¢ moja byla wielka, tak jakbym
Check Ghe-

rowniez wielkie strapienie,

utracil osoby najblizsze memu sercu.
mal i Mulah objawiali
ale czy szczere...? Kto wie czy dzielo cale nie by-
lo naprzéd ulozonem... Czy owo odwodzenie mnie
od zemsty, nie bylo jedynie sztucznym S$rodkiem za-
pobiegajacym, abym przypadkiemjnie wykryl ja-
Wszystko to

ale c¢6z mialem zrobi¢ sam

kie$ blizsze wskazéwki o mordercach?
bylo bardzo mozliwem,
jeden w posréd ludzi uzbrojonych,
cznie moje postepowanie?

Sledzacych ba-

Nie pozostawalo nic

nego do zrobienia jak wréci¢ do Aden.
Dosiadlszy koni rozpoczeliSmy na nowo 6w szalo-

ine

ny bieg opisany powyzej, i po trzydziestu szeSciu
godzinach nieobecnos$ci wjechaliSmy do Aden réwno
ze wschodem slonca. Przebiegliimy zatem przeszlo
sze§édziesiat mil francuzkich na jednych i tych sa-
mych koniach. Wedle jednak Check Ghemala po-
bo
konie arabskie moga robi¢ pieédziesiat mil francuz-
kich bez wypoczynku.

Zlozylem na rece naszego agenta dyplomatyczne-
go papiery i rzeczy nieszczesnych Hiszpanéw, a po
spisaniu aktéw zej$cia wszystko poslanem zostalo
do wTadz urze¢dujacych w Manili.

Zaszly wypadek uczynil tak bolesne wrazenie na
moim umysSle,

dr6z nasza byla wcale uieznaczaca przejazdzka,

ze postanowilem blizsze poznanie
Arabii odlozy¢ na pozniej. Zmienilem przeto kie-
runek podrézy i zamiast przez Bombay do Indyi,
postanowilem po zwiedzeniu Mokki plynaé wprost
do wyspy Ceylan.

Mokka polozong jest o pol dnia podrézy morskiej
powryZzej Aden. Jest to nedzna miescina zbudowana
na sposoéb arabski, ozywiona jedynie nieco wr chwili
przybywania okretéw zabierajacych nowy zbior ka-
wy. Zrobimy nawiasowa uwage, ze z kawa mokka
dzieje si¢ tak samo jak z szampanem, to jest Ze le-
dwie jedna tysiaczna czes¢ kawy sprzedawanej pod
tern nazwiskiem przez kupcéw europejskich jest
prawdziwa. Wszystkie zbiory w Indyach, w Egip-
cie i w calej Arabii wyprawiane sa pod szumnem
nazwiskiem ,,Kawa Mokka.“ Bedac na miejscu po
raz pierwszy widzialem jej ksztalt prawdziwy, ro-
zny znacznie od kawy zwyczajnej uzywanej w Euro-
pie. Sprostuje przytem bledne wyrazenie ziarnka
kawy, jako bledne pojecie o stanie rzeczy. Chcac
by¢ dokladnym w mowie wypadaloby moéwi¢ pestki
kawy, bo rzeczywiscie kawa jest pestka tego owocu,
mniej wiecej wielko$ci wiSni, ulubionego przysmaku
dzieci arabskich. Amudu upewnial mnie, Ze owoc
kawy leczy wszelkiego rodzaju goraczki, ale nie
mialem sposobnosci sprawdzi¢ jego twierdzenia.

Za powrotem do Aden, nasz agent dyplomatyczny
udzielil mi nowine¢ bardzo przyjemna, ze nazajutrz
statek Erymanthe wyplywa do Ceylan.
miejsce na okrecie kazalem natychmiast przeniesé

moje rzeczy, bo chcialem jak najspieszniej opuscié¢

Zakupiwszy

ziemi¢ przedstawiajaca w duszy
wspomnienia.

mej tak bolesne
Amudu objawil gotowos$¢ jechania ze
mna, chetnie zabralem go z soba przewidujac ze nie
Iw jednym wypadku bedzie mi bardzo uzytecznym.

O godzinie si6dmej rano parowiec ruszyl w droge.
Niezadlugo brzegi Arabii byly tylko jaka$ linig nie-
bieskawg, przybierajaca coraz bardziej kolor oceanu.
Ze wzrokiem wytezonym w tym kierunku, Zzegnalem
Izami goracymi ciala dwéch moich towarzyszy spo-
czywajacych w piasczystych okolicach gory Hedzaz.

Po kilku godzinach podrézy wiatr wschodni ozy-
wil powietrze, i spiek Arabii zastapiony zostal nad-
zwyczaj milym chlodem.

Ocean byl tak spokojny jak jezioro, to tez wszy-

scy podrozni byli na pokladzie grajac w karty, sza-

chy lub korek. Kilku Anglikow gimnastykowalo
si¢ na drabinach okretowych.

Dwéch Francuzéw z ktérych jeden byl fryzyerem
a drugi nauczycielem fechtunku, robilo slodkie oczy
do mlodej Niemki z Berlina plynacej do Jawy.
Przez dni dziesie¢ panowala zupelna jednostajnosé
przerwana tylko kilkakrotnie spadnigeciem ryb lata-
jacych na poklad okretu. Uczucia jednak Niemki
ulegaly szybkiej zmianie, bo najprzéd fryzyer po-
bil w jej sercu naczyciela fechtunku, ale niedlugo
korzystal ze zwycieztwa, bo go zastgpil jeden z ofi-
ceréw okretowych: ten z kolei odsadzonym byl przez
jakiego$ negocyanta z Bordeaux, ktéry ustapil miej-
sca kupcowi jaj jedwabniczych. Komedya ta zaba-
wna dla wtajemniczonych, byla oboje¢tna dla reszty
podroznych nudzacych si¢ niemilosiernie. Nareszcie
W odda-
leniu zarysowana byla jaka$ linia czarna pokrzywio-
na w réznych kierunkach. To byl Ceylan.

Z powodu utrudnionych przejs¢, mieliSmy wyla-

okrzyk ziemia, przerwal ogélne ziewanie.

dowaé dopiero nazajutrz rano. ale kapitan kazal
poplynaé jak najblizej wyspy.

Z ciekawos$cia spogladalem ku tej krainie, beda-
cej wedle zdania wielu opisujacych, prawdziwym cu-
dem natury. Slonce zachodzilo,

nadto S$wiatla aby rozrézni¢ pyszna roslinnosé od

ale udzielalo az

koloru fiolkowego wlasciwego wszystkim okolicom
goracym. W oddaleniu sterczal dumnie cypel tak
nazwany géra Adama. Niezadlugo pyszny ten wi-
dok znikl nagle ustepujac miejsca zupelnej ciemno-
sci. Wiadomo, ze pod rownikiem noc nastepuje po
dniu bez przejscia, czyli nagle, bez stopniowego
ubywania §wiatla. Stalem dlugi czas na pokladzie
pograzony w dumaniach.

Myslalem o tej tajemniczej Kkrainie, jaka zawsze
zegna si¢ ze smutkiem,

Scia.

a wita z prawdziwa rado-
Myslalem o moich znajomych i przyjaciolach
z Karikal, Pondiszery, Bengalu, Hajderabad, pozna-
nych w czasie poprzedniej mej podrézy, a ktorzy
nie spodziewali si¢ zobaczy¢ mnie tak predko.

Pézno juz w nocy polozylem si¢ spa¢ w mej kaju-
cie, a skoro nazajutrz rano wyszedlem na pokiad
okretu, ten juz przeplynal przesmyki morskie,
wszedl do portu, zarzucil kotwice¢ i wszystko bylo
gotowem do wyladowania.

Naprzeciwko nas wida¢ bylo miasto Pointe-de-
Galles zbudowane w pélkole. Wszedzie, gdzie tyl-
ko oko moglo dosiegnaé, ziemia pokryta byla drze-
wami, ziolami, trawami kwitnacemi; olbrzymie drze-
wa kokosowe rozciagniete wzdluz brzegéw morskich
z powiazanymi konarami przez kwitnace lijany jak-
by réwnobarwne wigzadla, stanowily plot zywy na-
der powabny dla oka. Okolica byla tern weselsza,
ze miliony ptastwa zawodzilo §piew radosny, nie tro-
szczac sie o pozywienie wcale, bo natura ze zbytkiem
prawie bez pracy czlowieka zaopatrzyla wszystkie
potrzeby istot zyjacych. Céz wiec dziwnego, ze poe-
ci indyjscy zgodnie twierdza, ze wyspa Ceylan byla
rajem ziemskim czyli pierwotnem mieszkaniem Ada-
ma i Ewy.

WI towarzystwie Amudu wsiadlem do l6dki wyro-
bionej z pnia drzewa i po kilku minutach przeply-
stopy nasze dotknely rozkoszmego murawnika
wygladajacegojak wspanialy kobierzec.

wu,

Czesé¢ druga.

Ceylan.

Point-de-Galles jest przeslicznem malem miaste-
czkiem, zbudowauem w posrod drzew i kwiatow.
Znaczenie jego handlowe wyplywa z tego tylko
wzgledu, zZe posiada port poslugujacy za miejsce
wypoczynku plynacych z Chin do Kalkuty. Co do



powierzchownoSci, ta jest odmienna od innych miast
indyjskich, poniewaz miasto nie jest podzielonem na
dwie cze$ci, z ktérych jedna zamieszkala bywa
przez europejczykow, a druga przez krajowcow, jak

to zazwyczaj ale

bywa w innych miejscowoS$ciach,
ludzie réznych narodowos$ci zamieszkuja wlasciwe
sobie budynki, poczawszy od bud indyjskich,

wspanialych hoteli

az do
angielskich. Najrozmaitszego
ksztaltu budowle popostawiane obok siebie, nadaja
miasteczku pewien wyraz niezwykly majacy wiele
malownit” o$ci.

Jakkolwiek znaczna cze$¢ mego zycia spedzilem
na podrézach, nie lubi¢ jednak zajmowac¢ si¢ geogra-
fia. Nie nalez¢ do rzedu ludzi podajacych ze $cislo-
Scia matematyczna: wysokoSci gor, szerokosci rzek,
i opisujacych zwiedzona okolic¢ wedle prawidel po-
miarowych. Niew atpliwie, wiadomo$ci podobne nie
sq bez znaczenia, ale kazdy posiada wlasciwe sobie
upodobanie i mnie przede wszystkiem zajmuja oby-
czaje ludéw', ich dawne legendy i t. p. Z prawdzi-
wem zamilowaniem przegladam utwory literackie;
sila wyobrazni staram si¢ ozywi¢ ruiny dawnych
Swiatyn, tak aby zrozumie¢ czem byl w przeszlosci
i czem jest w czasach obecnych naréd, do Kktorego
po raz pierwszy przybylem. Ciekawych zatem chca-
cych dowiedzieé si¢ o epoce wiatrow peryodycznych,
o iloSci zbieranej herbaty na wyspie Ceylan, lub
trzciny cukrowej i t. p. plodéow, odsylam albo do no-
worocznikéw zeglarskich, albotez do targéw handlo-
w Bordeaux,
Z wiadomoSci dotyczacych fizycznego sta-
nu kraju powiem tylko: ze Ceylan jest wielka wyspa
polozona na morzu

wych w Marsylii, w Hawrze lub Li-

verpoolu.
indyjskiem: Ze o osiem stopni
oddalong jest od réwnika; ze naprzeciwko niej znaj-
duje si¢ przyladek Comozin. konczacy Indostan,
nareszcie wyspa ta nalezy do Anglikow.

Tak jak wlasciwe Indye tak i Ceylan nalezal kie-

ze

dys$ do Francyi i Zzyje w pamieci mieszkancéw wspo-
mnienie o dzielnym Sufrenie. ktéry zdobyl
Tainqueinate i zabral flot¢ angielska tamze

niong

port
schro-
Dwa uczucia ozywia¢ powinny
Francuza znajdujacego si¢ w tej

serce kazdego
kuli ziem-
skiej: najprzod uwielbienie dla znakomito$ci takich
jak Dupleix, Lally Tollendal, Suffren, ktérych ge-

niusz przedsiebierczy chcial obdarzyé¢ Francya,

czesci

In-
dyami: a z drugiej strony pogarda dla nedznych biu-
rokratow uzywajacych wszelkich §rodkow, aby zni-
weczy¢ ich wielkie zamiary. Nasze kolonjc uwaza-
ne byly za wylaczna wlasno$é¢ Kkilku zbankrutowa-
nych spekulantéw wysysajacych z takowych soki zy-
wotne i sprowadzajacych ich upadek wtenczas wla-
Snie, kiedy posiadloSci dunskie i holen-

derskie, skutkiem udzielonej im swobody, zostawaly

angielskie,

w stanie kwitngcym.

Natychmiast wl Point-de-Gal-
les, podrozny oble¢Zonym jest przez gromade¢ handla-
rzy rozmaitego rodzaju, zachwalajacych uporczywie
posiadany przez nich towar.
rzadkie ptaki lub zwierzeta,
z hebanu

po wyladowaniu

Jeden usiluje zbyé
drugi réine wyroby
lub kosci sloniowej, trzeci kosztownoS$ci
jak pierscienie, bransolety lub naszyjniki z perel.
Trzeba ich wszystkich odprawié¢ bez najmniejszego
wzgledu, bo okazywane przedmioty sa bez zadnej
warto$ci, a mniemane Kruszce sa niczem inszem jak
perlowa macica.

Wyspa Ceylan jest olbrzymim warsztatem tak na-

zwanych klejnotéw falszywych. Dzig¢ki

stawie o znajdujacych si¢ skarbach w jej wnetrzu
i na brzegach, krajowcy sprzedaja, szczegolnie szla-

nabytej

chcie angielskiej, za drogie pieniadze réine ozdoby
i ci zazwyczaj dopiero za powrotem do Europy do-
wiaduja si¢, Ze takowe nie maja najmniejszej rze-

czywistej wartoSci.
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Wedle przyjetego zwyczaju, wynajalem mieszka-
nie prywatne w Point de-Galles, a jada¢ zamierzy-
lem przy wspoélnym stole w hotelu wschodnim, gdzie
z powodu znacznej liczby podrézinych przybywaja-
cych z réznych stron, mozna bylo przepedzi¢ czas
bardzo przyjemnie.

Stuzacemu memu Amudu dawalem kazdego po-
ranku dwa fanons (moneta krajowa) wyobrazajaca
na nasze pieniadze szeSédziesiat centymow. Drobna
ta kwota pozwalala mu prowadzi¢ zycie ksigzece.
W hotelu bazarowym, gdzie si¢ stolowal, dawano mu
Sniadanie i obiad zlozone z ryzu, jarzyn, ryb i zwie-
rzyny. a précz tego mial jeszcze moznos¢ wypicia
We-
dle jego pojeé teologicznych, trunek na ostatku wy-
mieniony nie byl wybronionym przez Mahometa, po-
Amudu

niezaprzeczenie posiadal bardzo wiele przymiotow’',

kilku kieliszkéw' araku lub ulubionego Callou.

niewaz nie byl wyrobionym przez bialych.

a nawet dal mi po kilkakrotnie dowody prawdziwe-

go poSwiecenia, ale niestety, ktoz jest bez wad?
Staba jego strona bylo zbytnie zamilowanie gora-
cych napoi. Rozpoczynal zazwyczaj od Callou (*)
jako niby dozwmlonego przez proroka, ale skoro
krew poczela dzialaé szybciej a imaginacya dzialaé
zywiej pod wplywem wypitych kieliszkéw, to zapo-
minal jak najzupelniej tak o przepisach religijnych,
jakotez o swej pogardzie dla bialych i z prawdzi-
wym zachwytem pochlanial ich wyroby,

mianem araku, koniaku, wina i absyntu.

z nadanem
Opilstwo
jego w czasie mej podrozy bylo powodem roéinych
wypadkow, czasami Smiesznych, czasami bardzo nie-
przyjemnych.
Wszedlszy do sali

hotelowej, zastalem tam pra-

wie wszystkich towarzyszéw mej podrézy. Powita-
nie bylo serdeczne, bo lad staly wywiera wplyw bar-
dzo przyjazny na nasze uczucia. Nieporozumienia
i drobne niecheci, bardzo pospolite w czasie przeja-
zdow morskich, ustaja jak tylko stopy nasze dotkne-

ly stalego ladu.

Kapitan statku powiadomil nas, Ze zatrzyma si¢
w Point de-Galles czterdzie§ci oSm godzin oczekujac
na wiatr przyjazny, ze zatem osoby plynace do Ma-
dras lub Kalkuty, mogli

dnio do woli.

uzy¢ tego czasu odpowie-
Wiadomos$¢ ta przyjeta byla okrzy-
kami rado$ci, wynajmowano powozy i wkrétce towa-
rzystwo cale, rozbite na male gromadki, rozjechalo
si¢ w najrozmaitszych kierunkach wyspy.

Dwoch oficeréw ze statku objawilo zamiar jecha-
nia do Colombo, stolecznego miasta, bedacego siedli-
skiem rzadu i zapytali mnie, czybym nie chcial to-

warzyszy¢ im w tej wKcieczce. Przystalem tem

chetniej na to, Ze mialem do wreczenia list poleca-
jacy jednemu z plantatorow wyspy, posiadajacemu
w tem mieScie kantor handlowy.

Za posSrednictwem Amudu wynajeliSmy powéz sze-
roki i wygodny i bez zwloki pusciliSmy si¢ w droge.

Siedmdziesiat mil morskich oddziela Point-de-
Galles od Colombo, gdy.jednak konie nasze byly ra-
cze i przeprze¢gi zapewnione, bylo zatem rzecza nie-
watpliwa Ze przed zapadni¢ciem nocy przybedziemy
do stolicy.

Okolice przebiegane byly S§liczne, krajobraz jak
najrozmaitszy.

Droga biegla wezykiem to had brzegiem mor-
skim, tak Ze piana wodna dobiegala do stop kon-
skich. to znowu w posréd lasu tak gestego, ze pro-
myk sloneczny nie byl w stanie przedrze¢ si¢, to na-
reszcie wsréd plaszczyzn pokrytych domkami maja-
cymi dachy wyrobione z liSci kokosowych. Przesli-
czne owoce zawieszone na galeziach pociagaly ku

sobie wzrok przejezdzajacych i zdawaly si¢ usSmie-

(*) Trunek wyrobiony z kokosowego orzecha.

cha¢ zalotnie. Mozna bylo spozywac¢ ich do woli, a to

dzieki ushluznos$ci malp skaczacych po drzewach.
Przez zlo$liwos$¢ nie domyS$lajac sie¢ wcale, Ze nam
wySwiadczaja przysluge, rzucaly na nas daktylami,
figami, bawiac jednoczeSnie swemi podskokami i wy-
krzywieniami.

Nie dosy¢ na tem:

po nad naszemi glowami

unosily si¢ miliony ptastwa najrozmaitszej barwy,
wypelniajac przestwér powietrzny brzmieniem §pie-
wow radosnych. Od czasu do czasu mijaliSmy sze-
rokie stawy i jeziora,

bitw,

ozywione przez gromady ry-

zimorodkéw i czapli. To znowu ukazywalo
si¢ mam morze strojne biala piana przy brzegach,
a w oddaleniu przybierajac lazurowa barwe. Dro-
zyny i $Sciezki pokryte byly przechodniami ubranemi
prawdziwie po indyjsku, a niosacemi na swych ra-
Skilad ich

ciala nie pozostawia nic do Zyczenia, kazden z kra-

mionach rozmaitego rodzaju ciezary.
jowcéw moze postuzy¢ za wzoér dla rzezbiarza: przy-
roda widocznie silila si¢, aby wszystkie jej twory
w tych stronach odpowiednie byly dla wspanialoSci
stonca i bujnej roslinnos$ci.

W dawniejszych

czasach wyspa Ceylan byla

prawdziwym rajem ziemskim. Mieszkancy przy
ograniczonych potrzebach nie pracowali prawie wca-
le. Przepych krola, jakotez kast

spadkobiercow

wyzszych jako
skarbow zbieranych od wiekéw nie

kosztowal wiele, to tez warstwy nizsze byly swo-

bodne i szczeSliwe.
dd. c. n.)

Korespondencja z Londynu,

Obok wschodniej, groznie wysuwa si¢ kwestva chinska.
Grozba ze barbarzyncy zaleja Europg. — Oddawanie po-
sad kobietom na stacyacb kolei zelaznych. — Vidocq ro-
dzaju zenskiego. — Odmowa placenia podatkéw. — (Swie-
ta Australii. — Edukacya kobiet. — Profesor Holloway-
jego kollegium dla kobiet i pigutki dla... calego §wiata.—
Cudowna dziatalno$¢ ogloszen na wielka skale. — Wuj
Tom w Londynie. — Cyganie w Anglii i ich ukryte
skarby; zakldcenie mitego spokoju wtascicieli wspaniatych
willi w Dulwich, z powodu sasiedztwa cyganéw. — Trwo-
ga korporacyi i zaktadow mitosiernych w Londynie, z po-
wodu rozciagnigcia kontroli nad ich dochodami. — Kro-
lewska Akademia malarstwa; wystawa, odmoéwione obrazy
i wspotzawodnictwo sir Couts Lindsay. — Autobiografia
Hariety Martineau. Zamezcia panien Rotschild. —
Odezwa rabina Adler.

(Dalszy ciag).

Przed para miesiacami odwiedzil Londyn slynny

wuj Tom, tym razem prawdziwy i zZywy, pomimo
ze mistress Beecher-Stowe tak nielitoSciwie skazala
go na Smieré, przedstawiajac w swej powiesci, Ze po-
siniony i pokaleczony batami i kijami, umieral na
barlogu modlac sie za swych oprawcow? wedlug ry-
tualu baptystow7 Publicznos$¢ angielska wde dobrze,
iz wuj Tom nie umarl, nie zlgkla go si¢ wiec, nie
ho-

podejmowano go w najSwietniejszych salo-

wziela za go$cia z tamtego Swiata i z wielkimi
norami
nach. Wiadomo ze dwoéch juz samozwancoéw nadu-
zylo dobrej wiary Stowarzyszen ewangelickich; pier-
wszy przedstawiajac si¢ za wuja Tom, zebral sobie
do$¢ znaczna sume i znikl wlasnie w chwili gdy od-
kryto jego oszukanstwo; drugi wybornie odgrywal
swa role, wyladowal w Liverpool, tam oblowiwszy si¢
udal si¢ nastepnie do Manczester i takze Swietnem
cieszyl si¢ powodzeniem. Ale na nieszcze¢S$cie pewnego
razu zapomnial iz jedna z gléwnych cnét wuja Tom
byla wstrzemi¢zliwos$¢, i spil si¢ tak okropnie ze po-
lieya znalazla go w rynsztoku, a murzynska jego ce-
ra znikla za potarciem mokrej gabki. Tym razem

odwiedzil Londyn prawdziwy wuj Tom, 6w przed-



miot zywego wspoétczucia calej Europy, ktérego
uwazaja za jeden z gltownych powoddéw wojny do-
mowej w Ameryce. Rzeczywiste jego nazwisko jest
Jozef Henson, jest on pastorem baptystow, a tak
wigc ma prawo do tytulu ,wielebny” mimo swej
czarnej cery i opozycyi duchowienstwa anglikan-
skiego.

Gdy pierwszy raz ukazal si¢ w salonie koronera
Tempie, zywe wywart wrazenie na obecnych widok
tego os$mdziesiecio-szescioletniego
krzepkiego i zdrowego, pomimo tak podesztego wie-
ku i Starzec dumnie pod-
nosil glowe, opowiadajac straszne dzieje swego nie-
wolniczego zycia w plantacyach Poludnia; pokazy-
wat blizny pozostale po licznych ranach i §lady roz-

przyktadano mu do ciata,

starca, jeszcze

meczarni jakie ponosit.

palonego zelaza jakie
zawsze za jedna i t¢ sama zbrodnig, ze $piewat pie-
$ni pobozne w godzinach, ktéore dobry niewolnik dba-
jacy o dobro swego pana powinien poswigci¢ spo-
aby nazajutrz miat dos¢ sit do pracy.

szwy na policzkach, na czole znak od
lewe ucho — oto $wiadki okru-

czynkowi,

Dwa diugie
kuli, rozszarpane
cienstwa i cierpien jakie przetrwat; jednak ani gtod,
ani wigzienie, kajdany na rg¢kach, kule u nég, nic
nie zdotalo zlamac¢ woli i zachwiac tej silnej duszy.
W poséréd najstraszniejszych cierpien chwalit Pana
i sktadal mu dzieki za zsylane préoby. Wuj tom
zywe w ogoéle obudzil wspoczucie, a szczegdlniej tez
wsréod wspotwyznawcodw swoich, teraz wigcej niz
kiedykolwiek ozywionych zapatem prozelityzmu.
Wielebny Jézef Henson powrdcil do swej stynnej
chaty wuja Tom, tkliwie zegnany przez wszystkich,
a co wazniejsza zabierajac zebrang ze sktadek su-
me¢ 1,200 funt. ktéra zamieniona na rentg
zapewnia mu spokoj 1 dostatek cho¢ na

szterl.
Panstwa,
koniec zycia.

W wielu krajach, a szczegdlniej w Anglii, od-
najdawniejszych czaséw krazyty legendy o baje-
cznych, tajemniczych skarbach zostajacych w posia-
daniu cyganow; jednak od pewnego juz czasu prze-
stano temu wierzy¢. Cyganie stracili dawny urok
i uwazani sa powszechnie tylko za wtoczggéw i zto-
dziei. Ot6z obecnie zdarzenie jakie miato miejsce
w okolicach Londynu, przypomniato dawne legendy,
a co wigcej, przynajmniej do pewnego stopnia, naj-
wigkszym niedowiarkom wierzy¢ w nie kaze.

W okolicach Londynu lezy arystokratyczna wie$
zwana Dulwich, zamieszkana prawie wylacznie przez
bogatych dorobkowiczéw, nadzwyczaj zwazajacych
na to z kim maja sasiadowaé¢. Za wynajecie do-
moéw i mieszkan optaca si¢ szalone sumy; do kota
wznosza si¢ wspaniate wille, stojace wsrdd przepy-
sznych zbytkownie utrzymywanych ogrodow. Jest
ale przyjmuja do niego tylko
aby oto-

tu dom przytutku,
zrujnowanych kupcow
czeni przepychem, mogli zapomnie¢ Zze juz nie sa
u siebie. Dulwich posiada takze pigkna galerye
obrazow, w ktorej znajduje si¢ najwickszy w $wiecie

i przemystowcow,

wszystkich mieszkancow Dulwichu; ujrzeli bowiem
na placu na ktéry kazdy pozadliwie spogladal, ja-
kas dziwaczna band¢ mezczyzn, kobiet i dzieci, je-
dnych pieszo, drugich na ostach, ktérzy na domiar
zadziwienia zaczg¢li rozktadaé liczne namioty ptd-
cienne, a nastgpnie rozpalili okoto nich biwakowe
ogniska, przy ktorych gotowata si¢ w kocioltkach
strawa wydajaca won nader niemita dla wechu roz-
pieszczonych bogaczy. Byla to banda cyganow
obejmujaca w posiadanie grunt nabyty na wage zto-
ta przez ich naczelnika, ktéry nieodstraszony baje-
czna cena zaptacil gotéwka, aby tam osiedli¢ si¢ na
state.
ktos¢, jakie ogarngly dostojnych mieszkancow, a tu
Papiery przyby-

Pojmiecie tatwo przerazenie, gniew i wscie-
nie ma zadnego S$rodka ratunku.
szow s3 w zupelnym porzadku, a ich naczelnik nie
chce odprzedaé placu, pomimo ze mu
Udano si¢ do wta-

ofiarowano

znacznie jeszcze WYZSzd ceng.
dzy; odpowiedziano ze dopokad cygani nie przekra-
czaja w niczem praw krajowych, maja rowne prawo
do opieki rzadu jak wszyscy inni poddani J. K. Mo-
$ci, 1 ze w prawodawstwie angielskiem nie ma arty-
moznaby zmusi¢ cygana do
I tak zgraja obdartych

kutu, moca ktorego
sprzedazy swej wlasnoSci.
wiloczegow osiedlita si¢ w posréd kwiatu mieszczan-
skiej arystokracyi, ktora juz w tern tylko jedyna po-
ktada nadziej¢, ze moze jeszcze uda im si¢ pozby¢
niemitych sgsiadow, na mocy przepiséw sanitarnych
przeciw niechlujstwu, od ktoérego przybysze pewnie
powstrzymac si¢ nie zdotaja.
Dotad, o ile wiadomo, w catej Anglii znajdowato
si¢ tylko jedno state koczowisko cyganéw, w hrab-
Tworza oni tam oddzielng gming,

i predko

stwie Durham.
pobudowali sobie, wprawdzie drewniane
ale jednopig¢trowe domy; mez-
czyzni po wigkszej czgsci trudnig si¢ handlem koni
a kobiety wypietajag wyroby slomiane lub zajmuja si¢
rozchodzac si¢ po okolicy i rozno-
Powszechnie

dajace si¢ rozebraé,

wrézbiarstwem,
przedmioty drobnego handlu.
ze maja oni pewne schronienie w New-

szac
utrzymuja,
Forest; gdzie moga si¢ schroni¢ wszyscy cyganie po-
szukiwani przez policyg, oraz ,,przechowywaé niezli-
czone skarby” pochodzace z kradziezy lub nabyte

za kradzione pieniadze, zanim zostana wywiezione
z Anglii. ,Minglo juz dwa wieki, powtarzaja stare
kobieciny, od czasu jak zgromadzaja tam bajeczne

skarby, i nikt nie dowie si¢ o tajemniczej skrytce,
dopokad cygani wioczyé sie beda po $wiecie.” Ze
jest w tern co§ prawdy, nie ulega watpliwos$ci; dzis
juz np. jest dowiedzionem, ze srebrna pot-kolumna
ktora tak zwracala uwage wielbicieli starych zabyt-
kow na wielkiej wystawie paryzkiej, zostala kupio-
ng przez krdla cyganow za 75,000 fr. z wielkim za-
lem ztotnika Emanuela, ktéry do dzi§ dnia nie moze
odzatowaé, ze ten cudowny wyrdb zlotniczy straco-
ny zostat dla $wiata. Pigckny zegar zabrany pod-
czas rabunku z letniego patacu cesarza chinskiego,

zostal takze nabyty przez tego cyganskiego monar-

zbior obrazow Teniers’a, oraz pierwszorzedne ko Wche; a jest to rzeczywiste arcydzielo zegarmistrzo-

legium.

Otéz straszny grom uderzyt i zasepit jasny hory-
zont tego ziemskiego raju.

Naprzeciw wspanialego patacyku jednego z naj-
bogatszych mieszkancow, rozciagal si¢ plac rozle-
gty, od dawna niezabudowany, a nalezacy do pewne-
go rybaka w Londynie, tak bogatego iz niepotrzebo-
wat sprzedawaé¢ go za zwykla cene, tym wigcej iz
byt przekonany ze wtasciciel palacu musi koniecznie
Tak wigc zglaszajacym si¢ nabywcom
szalone ceny, iz kazdy musiat si¢ co-
myslat o nabyciu, nie

go kupic.
podawal tak
fnaé, a wlasciciel patacu ani
si¢ aby kto$ zaptacit tak przesadzony sza-
Az pewnego poranku przerazenie ogarnglo

Iekajac
cunek.
/(03BOJEHO U,EH3yPOK>.

Bapmana, 9 (21) lionst li >77 .,

wskiej roboty; byl to podarunek ofiarowany przez
Ludwika XIV wtadzcy niebieskiego panstwa. Fakta
te wszystkie rozbudzily uwage publiczna, a obecnie
wigcej tu jeszcze zajmujg si¢ cyganami, z powodu
$Swiezo Wwytoczonego procesu Mto-
dzieniec bogaty, potomek jednej z najznakomitszych
rodzin, zakochal si¢ szalenie w pewn \j cygance; la-
tal za nig po $wiecie, pojechat az do Norwegii gdy
tam udata si¢ jej banda, i poty blagal i zaklinal, az
Ale c6z! dzika cora la-

rozwodowego.

naktonita si¢ go poslubié.
soOw nie mogta przyzwyczai¢ si¢ do cywilizowanego
zycia, 1 uciekta do swoich, opuszczajac wspaniaty
patac przy Belgravia i ubdstwiajacego ja meza.
W catym Londynie mowia teraz o cudownej pigkno-

Redaktor J. K Gregorowicz. Wydawca E. Skiwsk

$ci cyganek i o bajecznych skarbach ukrywanych
przez ich kroéla.

Odpowiedzi od Redakeji,

£E Sy

Zadane ksiazki posta-
ktora dotad jeszcze
2

Iani Sabinie S. W Sn orz,macll.
czesci 4 Jeskego,
Pozostalo w depozycie naszym rs

liSmy z wyjatkiem
prasy nie opuScila.
k. 27.

Od Redakcyi.

Tygodnik Mdd i Powies$ci jak i Przyjaciel
Dzieci, w trzecim kwartale r. b., wychodzié
beda pod term samemi co dotad warunkami.
Upraszamy o wczesne nadsylanie nalezytoSci
prenumeracyjnej wprost do Redakcyi, gdyz
tylko tym jedynie sposobem dalsze przesylanie
pism bez zwloki nastepowaé moze.

Pre?iumerata wynosi:
NA TYGODNIK MOD I POWIESCI
w Warszawie Kwartalnie rs. 1 kop. 80.

Na Prowincyi i w Cesarstwie z ekspedycya
i przesylka pocztowa:

Kwartalnie rs. 2 kop. 50
Polrocznie rs. 5
Rocznie rs. 10

NA PRZYJACIELA DZIECI

— k. 75.

i w Cesarstwie z ekspedycya
i przesylka pocztowa:

w' Warszawie Kwartalnie

Na Prowincyi

Kwartalnies ¢ rs. L
Polrocznie Po o
Rocznie < 4

Nizka te¢ cen¢ pomimo zwi¢kszenia kosztow
wydawnictwa, “utrzymujemy bez zmiany, aby
pienumerate pisma uznanego juz w swej uzy-
teczno$ci, zrobiéprzystepna dla kazdej ro-
dziny.

Adres doJ. K. Gregorowicza, Reda-

ktora Tygodnika Mo6d i Powiesci

i I'rzyjaciela Dzieci, w W arszawie

ulica Elektoralna \r. 779 (41 nowy).

Przyjaciela Dzieci Nr. 25 wyszedl z druku
i zawiera:
Kupcy Japonscy (z drzeworytem). Dramat w Meksyku
Pogadanka z Ojcem. — Na droge (wiersz), w Dodatku'
Kto tu lepszy? (z drzeworytem) _ Dwie Indyczki.—Do
Jaskolki (wiersz).— Przygody Janka i Marylki.— Euszcza-
ki (z drzeworytem). — Ryszard Waittington. Nagroda
(wiersz).
Prenumerata wynosi kwartalnie:
w Warszawie kop. 75 — z przesylka pocztowa rs. 1.

Adres: Do J.JE£. Clregorowicza. Ulica
Elektoralna Nr. 779 (nowy 41).

A ]
H elena D abrowsk: a
przedstawia Guwernantki i Guwerneréw tak cudzoziemcow
jak i krajowego pochodzenia. Adres: Pani Helena Dg-
browska, w Warszawie, Krakowskie Przedmiescie Nr. 38.

Imie¢ Helena nalezy zawsze wypisywac¢.

Do dzisiejszego N-ru Tygodnika Méd dolacza sie

dodatek z drzeworytami.

Druk E. Skiwskieg'o, Elektoralna N. 758 (28).
Dodatek.



Tygodnik Mod

Opis do N. 25.
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X 11 32. Ubranie domowe z vetement.

Przy sukni z oksfortu lub innego letniego, bawelniane-

go materyatu” dodane sg przy wszystkich szwach i przy

garnirunku, wypustki z grubym sznureczkiem z materya-
Na modelu spddnica byta z oksfor-

Garni-

lu w innym kolorze.
tu gladkiego, a vetement w desen marmurkowy.
szerokosci,
wycigtego

razem 26 cent.
szerokiego,

runek
sktada
w zgby majace 9 cent gornej
fatdki plisowania 3/4 cent.

zchodza $rodka
w kontrafald¢. 2 cent.

spoédnicy wynoszacy
si¢ z plisowania 18 cent.
szerokosci a 8 gigbokosci;
szerokie, w rogach zgbow
si¢ do a na wglegbieniach rozktadaja

szeroka. Pod z¢by podszywa sig

skosna, 10 cent. szeroka bardzo mato nadmarszczona
falbang, a w gorze daje plis¢ z wypustkami i wazki na-
glowek.

(do ktoérego
10— 11 w N.
z jednej strony

Zmniejszony rysunek i rozmiary vetement
za podstaweg stuzy¢é forma do rye.
10 lygodnika), podajemy mna ryc. 32;
bryt tylny faldowany kraje si¢ razem z boczkiem, a plecki
strony boczek

moze

przecinane daja si¢ oddzielnie, z drugiej

jest dtugi oddzielny, a bryt dodany jest przy pleckach,

przecigtych tylko w gornej czeg$ci. Z tej strony fatdy
gorne sg $ci$le utozone i pod plecki podszyte, z przeci-
wnej strony odcigte plecki zachodza pod sp6d, a bryt do

30 cent. zachodzi w sposo6b wskazany na

na wierzch az do miejsca

zfatdowany
ryc, 1, oznaczonego na plec-

kach gwiazdka.

X 2— 3. Suknia ze stanikiem

bluzkowym, vetement i ka-
pelusz dla niedorostej pa-
nienki.

Suknia z jasno-niebieskie-
go gladkiego i w ciemniejsze
paski kretonu, z wypustkami
z ponsowego szwajcarskiego
perkalu, do domowego ubra-
nia sktada si¢ z bluzki, spo-
dnicy i szarfy, do wyjscia na
ulic¢ dodaje si¢ vetement
w paski i kapelusz z gtadkie-
Bluzka ktorej
form¢ w krotce podamy wszy-
ta jest w karczek
podszyta listewka do marsz-

go perkalu.
a w pasie

czenia; marynarski kotnierz

najlepiej uszy¢ osobno i wia-

za¢ na konce ze wstazki.
Szarfa ktoéra i do vetement
nosi¢ mozna, cigta skosnie

z kretonu w paski i utozona
w $rodku w 7 fald, ma 21
cent. szerokos$ci, a 260 diu-
gosci, cz¢§¢ fatdowana pod-
szywa si¢ sztywnym musli-
nem. Pod vetement bez r¢ka-
wow forma princesse, nie da-
je si¢ wcale podszewki. Srod-
kiem z przodu dana jest sko-
a zapigcie

sna gtadka plisa,

proste na ptaskie guziczki
urzadza si¢ z boku przy pli-
sie. Do ryc. 3 dodany fartu-
szek ubrany plisami, koronka

niciang i wyszyciem.

X- 4—9. Serweta do nakrycia
stolu i serwetki ozdobione
haftem krzyzowym

niciang aoronka.

i oszyte

Serweta do kawy majaca
90 — 100 cent. szerokosci,
a 100 do 120 dtugos$ci i ma-

te serwetki trzymajace 40

UBIORY I ROBOTY.

w kwadrat. Brzegi zakoncza si¢ frendzla siepana albo

eszywa niciang koronka.

X 10. Serwetka na maty stoliczek albo podteczkg. Robota
krzyzowa i kratka azurowa na kanwie ptociennej.

X 12. Wszywka wywodzona na tiulu.

X. 13. Parasolik haftowany
biang.

z frendzla wigzang, przyra-

Przy czarnym jedwabnym parasoliku, podszewka, fren-

dzla i obraczka pleciona sa koloru ponsowego. Desen

haftuje si¢ $ciegiem plaskim i sznureczkowym filozelg
w kolorze ponsowym do cieniu.
ryc. 14; pod matery¢ podktada si¢ tiul czarny grosbotowy,
brzegi obrabia si¢ tancuszkiem, matery¢ wycina w miej-
scach wskazanych, azeby podszewka kolorowa przegladata

Laska czarna drewniana pi¢knie rzezbiona,

Inny tatwy szlak podaje

przez tiul.
nabijana jest srebrem.

X 15. Parasolik z frendzla sznelowa. Kulki przy frendzli

powinny by¢ tego co podszewka koloru.

X 16— 18. Xeseser toaletowy podrozny. Haft kolorowy.

Sukno ponsowe, filcowe na wierzch, skora

do haftu wtoczka kastorowa

Materyat:
amerykanska na podszewke,
i angielska w roznych kolorach. Wewngtrzne urzadzenie
toaletowe (jak na szczo-
przedstawia ryc. 18,

wielkosci na ryc.

neseseru na wszelkie przybory
teczki, grzebienie, szpilki it. p.),
desenn do haftu podajemy w naturalnej
17. Podluznie ktadzione nitki wtoczki kastorowej w dwoch
cieniach, szafirowych przeszywa si¢ filozela maisowa.

cent. w kwadrat, ozdobione

sg haftem krzyzowym robio- N. 2. Ubranie dla mtodej pa- N. 1. Suknia z vetement. Wskazanie

nym na pitétnie, bawelng w nienki. Patrz ryc. 3. kroju vetement na ryc. 32.

jednym lub dwoch jasnych

kolorsch. Ptotno dobiera si¢ grubsze i nie zbyt ggste, X 19. Kapelusz stomkowy.

azeby nitki odznaczaly si¢ wyraznie i mozna bylo nie Rondo 6 Va cent. szerokie, plecione jest z grubej stomy,

podktada¢ kanwy; na kazden krzyzyk bierze si¢ 3 nitki

a gtowka 12 cent. wysoka z stomki cienkiej. W stazka

N. 3. Suknia z bluzka dla
mtodej panienki. Patrzryc. 2.

Dodatek do N. 25 r. 1877.

6 cent. szeroka i pidora koloru cardinal, stanowig ubra-
nie.

X 20. Kapelusz kretonowy,

Do letnich kretonowych albo muslinkowych kostiumow,

bardzo uzywane sa kapelusze z tego samego materyatu,
ktore na foremce tiulowej lub mus$linowej tatwo mozna
wlasnorgcznie ubraé¢. Model byt z kretonu gladkiego
i w paski niebieskie, z wypustkami ponsowemi.
X. 21—23. Futeral na pled iinne drobiazgi podrozne.
Haft gobelinowy na kanwie nicianej.
Zwierzchnig czg¢$¢ futeratu stanowi kawatek szarej pto-

ciennej kanwy majacy 90 cent. dlugosci a M) szerokosci,
ktoren nastepnie sktada si¢ we dwoje;
$ciegiem gobelinowym wloczka lub kordonkiem w dwoch
lub

Dwa

desent wyszywa sig

cieniach bronzowych zielonych. Desen i grubo$é
kanwy podaje ryc. 22.
szeroko$ci, podszyte ptotnem,
i zapinane u dolu na guziki.

tego skora amerykanska, urzadzone jest ucho
Pod
wskazane na ryc. 23, stuzace do schowania kaloszy-,

steczek i t. p. przedmiotow; kieszonki zapinane sa na gu-

pasy kanwy, tej co szlak
sg przez futeral

paska

naszyte
Z takiegoz podszy-
noszenia.
i kieszonki

cala powierzchni¢ duje si¢ podszewke

chu-

ziczki lub $ciggane na elastyk¢. Brzegi futeratu i pasow

obrobione sa S$ciegiem dzierganym; brzegi
zdobi frendzla macramee, wigzana z nitek siepanej kanwy

z dodaniem wtoczki poditug probki ryc. 22.

poprzeczne

X 24. Kokarda ze wstazki i koronki.

Rézowa wstazka serge 9'a cent. szeroka i biata 7 cent.
szeroka koronka, uzyte by-
ty na kokard¢ z koficami 13
cent. dtugiemi, zakonc/.onemi
cent.

frendzla siepang 2 7a

szeroka.

kokarda
czterech cieniach.

X 25 z wstazki w

Na kokarde uzyta wstazka
serge 9'/2 cent. szeroka w
czterech cieniach wodno-uie-
bieskich. Z najciemniejszego
cieniu daje si¢ dwa spodnie
konce 14 cent. dtugie, r fren-
dzlag siepana 2 cent. szeroka,
z dwoéch nastgpnych cieni
tnie si¢ kawatki 4—5
dlugie na frendzle wysiepane

i naszywa na koncach pier-

cent.

wszych w ten sposob azeby

frendzle 3/4 cent. zachodzily

jedne na drugie. Konce
zwierzchnie 10 cent. dlugie
i wezel sa z cieniu najjasniej-
szego.

X 26. Ubranie dla dziecka.

Biata muslinowa sukienka
bluzkowa z wycigtym
kiem i krotkiemi rekawkami
garnirowana koronkg; szarfa

stani-

i kokardy ze wstazki lub ma-

teryi niebieskiej. Kapelusz
biaty
ze stomki szafirowej, otoczo-

z blawr.tkéw i

stomkowy z rondkiem

ny wieficem

maku; na wierzchu gtowki
upigta suta kokarda zc wstaz-
ki.

X 27. Dluga mitenka siatko-
wa. Probka siatki i wyszycia
ryc. 10 w N. 26.

Materyal: Jedwab kordon-

kowy nie zbyt gruby; wa-

teczek stalowy, dwa fiszbiny
albo

cent.

drewniane linijki 2 i 8
szerokie.

Goérng czg$¢ mitenki zaczyna si¢ na o. 40 irobi w koto
na drucie dobranym podilug probki ryc. 10; 60 obrobien
lub przybierania goérna

rownych (bez gubienia stanowi



cze$¢ miten-
ki, ktora z
brzegu gor-
nego obrabia
si¢ raz na li-
nijce wezszej,
do przewle-
czenia wsta-
zeczki lu b
elastvki, na-
stgpnie 2 razy
na waleczku
stalowym, a nakoniec na linijce szerszej
i na waleczku, robi si¢ szlaczek doktadnie
wskazany na prohce ryc. 10 w N. 26.
Potem od strony re¢ki obrabia si¢ raz na
linijce wezszej, biorac 3 oczka w kazde,
ktére w drugiem obrobieniu na wateczku
zbiera si¢ najedno, a 4 razy na wazkiej li-
nijce sposobem przektadanym przewtdczao
ciggle w -gie obrobienie, dwa przy sobie
bedace o. jedno przez drugie. Po tych
obrobieniach znéw trzy razy w jedno o.
jak wyzej, a nastgpnie zaczaé czg$¢ z pal-
cem i klinikiem. W tym celu w l-sze
i 7-me oko pierwszego obrobienia bierze
si¢ po 2 o., ktore nastgpnie przerabia si¢
kazde oddziel-

nie, dalej co

3-cie obrobienie

zawsze zbrzegow

klina po d za

Szlaczek do ryc. 4.

*czy, azeby ten
rozszerzal sig¢
stopniowo; po 15
ob robieniach.
gdy bedzie 15

o. klina, doda¢ N. 8. Serwetka wyszyta krzyzykami do

od spodu reki ryc. 4.
rowyeh o. 5, zia-

czy¢ klin w kotko,

a otrzymane o. 29 JL
obrobi¢ dwa r..zv,
potem co trzy obro-
bienia, z obydwoch
brzegéw 5 o. aowo

przybranych zrabia¢ 2 o. razem, zwg¢zajac stopnio-
wo palec do o 16-tu. Nakoniec obrobi¢ kilka razy
gtadko i zakonczy¢ szlaczkiem. Zakonczywszy pa-
lec, przyrabia si¢ nowa nitk¢ do pozostatych o.,
obrabia 20 razy w kolo mitenke i daje taki szlaczek
jak tt dotu. Kolor mitenki moze by¢ czarny, bia-
ty, tilleul lub asperge, wyszycie w kolorze takim
samym, ciemniejszego odcieniu, albo niebieskim
ponsowym lub innym jasnym odpowiednim do su-

kni albo wypustek.

Y. 28. Czepetzek z weionikiem.

Welonik z biatego tiulu
w muszk' ma 27 cent. dtu-
gosci a 30 szerokos$ci; z
trzech stron oszyty. jest
koronka 5—7 cent. sze-
roka, a z czwartej p-ry-
fatdowany i do proBtego
brzegu czolka przyszyty.
Czo6tko ze sztywnego czar-
nego tiulu, z przodu jest
w zab zakonczone, a w
koto agremanem i wa ka
lila wstazeczka obigte.
Tiul wazki oszyty koron-
ka i utozony w drobne rur-
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zielone, pomaran- ciemn. jasniejris
czowe, ponsowy

N. 11. Desen wyszycia do ryc.
11 w N. 26.

N. 5. Szlaczek do ryc. 4.

0

. 4, Serweta wyszywana krzyzykami, zakonczona niciang
koronka.
ii7 Y"
PIUU Im |
rai
Serweta na maty stoliczek, Kratka

i wyszycie krzyzykami,

n

K ffKKSKK K
8. Desen wyszycia krzyzykami do ryc. 6 1 7.

Serweta wyszyta krzyzykami,

zdobna siatka gipiurowa.

N. 9. Szlaczek do ryc. 4.

ki albo pliso-
wany, stano-
wi garniru-
nek naszyty

w koto den- I

ka, a przez fm m aai
srodek prze-

pasany wsta- Pt

zka blado-li- X

la. Nad czo-

tem upiecie Naroznik wyszyty krzyzy-
z koronki i kami.

wstazki, z
ktorej pukiel i dwa konce 15—20 cent.
ditugie spadaja na welonik.

Y.29i¥ 9 wY 26 Tygodnika. Czepek
dla oséb nie mtodych.

Czotko 50 cent. dlugie, w $rodku 9,
w brzegach 5 cent. szerokie, z tytu zlaczo-
ne wazkim, 10 cent. dlugim paskiem
tiulu, stanowi podstawg czepeczka. Do
takowej foremki przyszyte jest denko pot-
kola z tiulu jedwabnego, podtozonego tiu-
lem zwyczajnym, majace 30 cent. szero-
kosci a 25 S$rodkowej dlugosci, ulozone

w drobne fatd-
ki. Na denko
spada mata troj-
katna chustecz-
ka zjedwabnego

tiulu oszyta
blondyng lub

koronka, w $rod-
ku w 3 faldki
zlozona 1 prze-

N. 7. Serwetka wyszyta krzyzykami, do pigta biata wstaz-

r)c- 4. ka w sposob na
ryo. 9 wskazany.
Suta riusza zjedwa-
bnego tiulu, szero-
ka blondypai wstaz-
ka biata, stanowia
garnirunek czepecz-
ka wigzanego pod
broda.

Y. 30—31. Dtia pol-krotkie rekawy.

Do lekkich sukien letnich uzywane sa najwigcej
rekawy za loki 5 siggajace, przybrane koronka lub
plisowaniem, odpowiednio do garnirunku przy wy-
kroju szyi, a podszyte plisowana falbana z krepy
lub cienkiego tarlatanu.

S. 33— 33. Suknia z YCtement z tylu zapinanem.

Ryc. 33 i 34 przedsta-
wia z przodu i z tylu su-
knie jednego fasonu z od-
miennym rodzajem garni-
runku, z lekkiego mate-
ryatu, jak np. muslin, gre-
nadyna, barez it. p. Kaz-
da dobrze dopasowana for-
ma princesse, przy pomo-
cy zmniejszonego rysun-
ku N. 35, postluzy do
przykrojenia sukni.

Ryc. 33 przedstawia
sukni¢ biala muslinowa,
z tylu zapinang ktorej
prz6éd przybrany jest ko-
ronkowemi 3'A cent. sze-

N. 12. Wszywka wywo-
dzona na tiulu.



rokiemi wstawkami przedzielanemu paskami
muslinu takiej samej szerokosci. Takaz
wstawka dana na szwach i u dolu vetement.
Plisowanie u dotu przy sukni i przy vStement,
Oszyte waziutka koronka. Na ryc. 34 widzi-
my czarng grenadynowa sukni¢ przystrojona
czarng koronka i czarnemi jedwabnemi galo-
nami, przerabianemi w desen kolorowy.

Opis do N. 26.

S. 1— 2. Sukiencczka princes-
se dla matych dziewczynek.
Kréj odpowiedni mozna zna-
lez¢ w dawniejszych N-rach.
Princesse ta ma spodniczke
faldowana z tylu, powyzej
za§ tworzy jakby vetement.
Dla matej dziewczynki przo-
dy puszczane licza po 70
cent. dlugosci i po 29 cent. sze-
roko$ci dolnej i dopelnione sa
dodang z wierzchu czescia kafta-
nikowa, ktora zszywa si¢ z pierw-
szg potowa plecow

N. 13, Para- Towy plecow po 52
solik z haft- cent. dlugie zszy-
tem 1 fren- waja si¢ Srodkiem
dzla. Patrz az po za wcigcie

ryc. 4. stanu, u dolu za$

sa otwarte, jak to
wida¢ na ryc. 1.
Rekawki sa przy

szwie zwierzchnim u dolu otwarte na 16 cent.

Cz¢$¢ faldowana dopelniajaca u dotu plecy,
liczy 37 cent. dtugosci a 12 0 cent. szeroko§-
ci, z bokow sktada si¢ w kontrafatdy podwoj-

ne a w $rodku na 22 cent. pozostaje gladko i jest naszyta
odpowiedniem jak suknia przybraniem. Gorny brzeg
wszywa si¢ w wazki paseczek i przyczepia od spodu do

podszewki plecow.

Si 3. Sllkicnerzka z paletocikiem.

Od«zvta z perka-
lu biatego w nie-
bieska kratke, do-
peiniona jestpaleto-
cikiem o dwoch
rzedach guzikow,
ozdobionym szeroka
haftowana falbane-
czka. Kapelusik
otoczony girlandka
niezapominajek, po-
dniesiona z boku
kokarda niebieska.

B2 4. Sukieneezka

z tylu zapinana. N. 19. Kapelusz z grubej stomki.

Odrobiona formg princesse, z faldowaniem
u dotu plecow, =z welnianego materyatu,
bronzowego koloru, z wypustkami z mate-
ryi bronzowej. Ladne przyozdobienie sta-
nowig britelki z wypustkami i mahnkiemi
jedwabnemi guziczkami, dochodzace z przodu
az do dotu sukni, a ztylu konczace si¢ pod
przewiazaniem szarf.

8. 5—6. Dwie suknie letnie dla mlodych
0s0b.

9L 5. Suknia z tunika 1 stanikiem z basking.
Kroj stanika podany na arkuszu z formami
do N. 22 i 23.

Grenadyna, barez, perkal lub t. p. gladki

N. 18. Urzadzenie wewngtrzne neseseru
ryc. 16.

N. 14. Szlaczek do parasolika ryc. 13.

N. 16. Neseser na przybory podrézne. Patrz ryc. 17 i 18,

N. 17, Szlak do ne- seseru ryc.

. Torebka na pled i t. p. Patrz ryo. 22—23,

$nO-n r ..

N. 22. Desen wyszycia na kanwie Jawa i frendzla wia-

zana do ryc. 31.

i w prazki stanowi¢ moze materyal na
to ubranie, do ktoérego do wyjscia na uli-
c¢ mozna dorobi¢ kapelusz z takiego same-
go materyatu.

Stanik zapigty na trzy guziki, ozdobio-

ny ranwersarai z gtadkiego perkalu, lub
z materyi do sukni welnianej; pod ranwers
na okoto szyi dane faldowanie 9 cent. sze-
rokie, z tylu zchodzace si¢ w zab i zakon-
czone z brzegébw waziutkg falbaneczka.
Tunika z przodu zachodzaca az na falba-
ne¢, z lewego boku i z tytu
fantazyjnie podpigta, oszy-
ta jest szeroka frendzla.
Kieszonka wycigta w zgby
podszyte plisowaniem,
ozdobiona guziczkami
i kokarda. Przybranie
spodnicy liczy 16 cent.
szerokosci.

H 6. Suknia z vetement
wycigtem kwadratowo.

Spoédnica z popielatego
ptotna, zdobna falbang
ulozong w kontrafatdy,
objeta biatem' wypustka-
mi; vetement z tylu zapi-

nane odro-

bione z ma- N. 15. l‘ara-

solik z fren-
dzlg sznelo-
wa.

teryatu  se-
pliir w pasy
matowe, po-
pielate i a-
zurowe bia-
te.  Brzegi
vetement zakoncza plisowanie 8 cent. szero-
kie i niciana koronka. Kwadratowy wykroj
szyli otacza riusza, koronka i plisowanie z
crépe-lisse.  Mitenki jedwabne popielate;

wachlarz zawieszony na sznurze jedwabnym; kapelusz z flo-
renckiej stomki, podszyty niebieska materya, zdobny kwia-
tami.

5. 7. Koronka do sukien letnich.

Robiona szydetkiem, z dodaniem ptaskiej tasieineczki,
jest niezmiernie ta-
twa 1 pospieszng.
Dolne pikoty i gor-
ne obrobienie stup-
kami nie potrzebuja
opisu, dodamy tyl-
ko ze zaczynajac
gwiazdki zapetnia-
jace zabki robi sig *
1 o. §¢. zaczepione
w tasiemeczke, 4 o.
pow., dalej nawija
si¢ cztery razy nit-
ke na szydetko i
odrabia dwa pier-
wsze dtugie sl., na-
stgpnie cztery dal-
sze stanowiace niz-

N. 20 Kapelusz do sza potowe gwiazd-
kostiumu perkalowe- ki ktérych ostatnie
go, z tego samego oczkazatrzymuje si¢

materyatu. na szydetku i razem
potem jednem ocz-
ReY kiem zbLra, dalej robi si¢ gorne st. prze-

dzielane 3 o. pow. Poczem 4 o. pow.
i powroci¢ od

fi. 8 i 21. Kapelusz zdobny welomkiem.

Fasonik z cienkiego czarnego bastu,
odpowiedni dla oséb starszych przybrany
jest powaznie bez kwiatow. Glowke opa-
suje d cent. szeroka repsowa wstazka ko-
loru lila, z przodu upigta w wielka kokar-
de, z tytu przewiazana i spuszczona w dtu-

N. 23. Urzadzenie wewngtrzne do ryc. 21.



gich koncach. Welonik z
pieknego jedwabnego tiulu
250 — 800 cent. diugi,
w $rodku 70, w koncach
skosno S$cigtych 15 cent.
szeroki, zakonczony z
brzegéw i ozdobiony na
catem tle rozrzuconemi
grelotkami jedwabnemi
lub sznelowemi, zarzuca
si¢ na kapelusz, w sposob
wskazany na ryc. 81 21,

tak ze grelotki z przodu spadaja na wlosy.
rzucone s3 pod broda lub zwiagzane z tylu.
opasanie z wstazki,

przystania cate

Kokarda z wstazki

i koronki.

Konce prze-
Poniewaz tiul
mozna wigc uzy¢ jej

w kolorze bardzo jasnym, tadnie przebijajacym przez czar-

ne tlo welonika.

S. 9. Opis w N-rze 25 przy ryc. 29.

X 10. Wzor siatki na mitenke¢ ryc. 27 w N-rze 25.

S. ii— 14 i ryc.
11w I-rze 25.
Hafl i kratka
azurowa na plo-
tnie lub kanwie:
na poduszki,
serwety, pasy
do mebli it. p.

Rycina 11
przedstawia w
naturalnej wiel-
kosci wzor dese-
niu wyszytego
na ptétnie, w

N. 30. Re¢kaw potdtugi zdobny
pliskami koronka i falbanka,

pasy przedzielane rz¢dami krat-
ki azurowe;j.

Jest to nowy rodzaj haftu i
deseniu, na$ladujacy wyszycia
zdobigce wubrania mieszkancow
wyspy Krety. Haft odrabia si¢
kordonkiem lub filozela, $ciega-

mi na pierwszy rzut oka podo-
bnemi do krzyzykéw, sa to je-
N. 32. Wskazanie kroju vete-

ment do ryc. 1.

dnak tylko $ciegi skos$nie prze-
szywane na podlozonej od spo-
du nitce, jak to ryc. 12 wskazu-
je. Desen wyszycia danego na
ryc. 11 w dzisiejszym N-rze, po-
dali$my na ryc. 11 w N-rze 25.
Nitka ktora si¢ poddaje powinna
by¢ tego samego koloru co $cie-
gi ktoremi si¢ przeszywa, tylko
otoczenie brzezne daje si¢ innym
cieniem lub kolorem. Na krat-
k¢ azurowa przeszywang na mo-
delu biatym jedwabiem wyciaga
si¢ 16 nitek, wzory roboty wska-
zuja ryc. 13— 14. 2a tlo mozna
uzy¢ kanwy zamiast ptdtna.

N. 28.
Czepeczek
z weloni-

kiem.

N. 26. Ubranie dla matego dziecka.

N. 27. Mitenka robota siatkowa. Patrz ryc. 10 w N. 26.

N. 83— 34. Suknia z v(Remont z tylu zapinanem.

N. 25. Kokarda z wstazki do cien’ .

X 15. Kotdra wy-
szyta na materyale
tkanym w kwadra-

ty-

Do wyszyciauzy-
wa si¢ kolorowej
bawelny, wtdczki
Iub jedwabiu; 5
cent. szeroka fren-
dzla moze by¢ wia-

zana z nitek wysiepanyeh.

X 16— 17. Dwie spddnice.

Ten
[nadaje si¢ zarowno

rodzaj przybrania jaki widzimy na ryc. 161 17
do spodnic jak i do sukien.

Miara

kostiumowej spddnicy wynosi mniej wigcej z przodu 100,

29.

z tytu 110 cent.

dlugo$ci, dolna
szeroko§¢ 240
lub 260 cent.;
wszystkie Idy
zbiera si¢ $cisle
do tytu, przod

za$ i boki zosta-
ja zupelnie gtad-
kie. Nawet krot-
kie spodnice
musza by ¢ od
spodu tylnemi
brytami podszy-
te listewka do
$ciagania; tro-
che¢ dluzsze ma-
ja dwie takie li-
stewki; miejsce
V: i ¢ h przyszycia

Czepeczek

starszej osoby.

Patrz ryc. 10.

N. 31. Re¢kaw zdobny plisami

i koronka.

trzeba dopasowaé¢ podlug wzro-
stu, zeby zbyt nog nie wiazaly i
zostawiaty cata swobodg ruchow.

Rycina 16 przedstawia spo-
dnic¢ z materyatu w prazki po-
pielate z niebieskiem; przybra-
nie stanowi falbanka skos$na 7
cent. szeroka uktadana w kon-
trafaldy, nad nia plisowanie 16

N. 35. Wskazanie kroju vdte-
ment do ryc. 33— 34.

cent. szerokie, plisa 3 cent. sze-
roka i nagtowek 4 cent. Na ryc.
17 widzimy spodnice z gladkie-
go materyatu naszyta dwoma pli-
sami w pasy, 4 cent. szerokiemi
i plisowaniem 8 cent. szerokiem.

(1ok. nast.).



